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Tre$s¢ Sumeru:

Kwestye i Sprawy.

Kilka uwag o zyciu towarzyskiem.

(Dalszy ciag).

U ludéw ,blizszych naturylljak §wiadcza podro-
znicy, prowadzi si¢ o ile moznosci Scisty obrachunek,
ile kto zjadt u kogo itylez prawie musi kazdy na-
Z dru-
narody wyzej posunigte w cywilizacyi,

wzajem zje$§¢ u swego poprzedniego goscia.
giej
jak np. Grecy starozytni, od ktérych otrzymalismy

strony,

w spadku nasza kultur¢ nietylko ze troskliwie pie-
legnowali cnot¢ goscinnosci, ale szukali z niej chlu-
by i uczynili iawet go§cinno§¢ obowigzkiem religij-
nym, ktorego pogwalcenie sprowadzalo cigzkie kary
na winowajcow, nawet i na ich potomstwo: tak gto-
sity przynajmniej wyrocznie hellenskie, niejednokro-
upatrujac
nieurodzaju, gtodu, klgsk wojennych i innych w gnie-
cie bogow za zamordowanie lub odtracenie bezbron-
lub

nawet zbrodniarza, btagajacego o goscinnos$¢.

tnie przyczyng chorob epidemicznych,

n o pielgrzyma, wygnanca tutacza, chocby
Juz
w Poematach homerycznych widzimy pigkne i wzru-
Szajace zarysy goscinnosci, wrodzonej, jak si¢ zdaje,
nietylko Grekom, ale wszystkim ludom szczepu aryj-
skiego: zbolaty krdl Pryam nie waha si¢ bezpiecznie
zasig$¢ do stotu z gtownym swym wrogiem Achille-
seni, do ktorego jako gos$¢ i btagajacy w imi¢ Zewsa
przybywa, a kazdy nedzarz i podrézny, naw’et do
rolewskiego stolu przyjety, naprzéd musial by¢ na-
armionym i napojonym, 3 p6zniej dopiero godzito
SlI? go zapyta¢ o imig,
Podrézy.

pochodzenie, cel i przygody
Daleko podzniej, w czasach historycznych,
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W dodatku'.
(dalszy ciag).

u grekdéw', a po czeséci i u rzymian, zwiazki goscinno-
$ci, ktore grecy oznaczali rowniez swojemu tylko je¢-
zykowi wlasciwym wyrazem ,xenia,ll byly jeszcze
tak rozgal¢zione i pewne, ze w $wiecie starozytnym
byto bardzo mato gospdd i domoéw zajezdnych pta-
tnych, gdyz kazdy prawie podrézny mial tu i owdzie
przyjaciela, z ktorym go taczyl zwiazek wzajemnej
goscinnosci, jeden wzgledem drugiego nazywal sie¢
xenos, i do ktorego domu zajezdzal, jakby do wta-
snego, bedac pewnym najserdeczniejszego przyjecia,
gdyz bylo to obowiazkiem towarzyskim i religijnym.
Bylo to moze niezbyt ekonomicznie, ale jako$§ bardzo
po ludzku, nietak jak dzisiaj, gdy za wszystko be-
zahle (zapta¢) i gdy wynaleziono wstretne poréwna-
nie goscia do ryby, ktoéra tylko przez jeden dzien
bywa znos$na...

Plemi¢ stowianskie w ogole celowato rowniez da-
wniej go$cinno$cig a i nasz nardd petnit t¢ cnote naj-
bardziej wtasnie w epoce najwigkszego swego roz-
kwitu. M my tez dwa przystowia, a raczej dwie
maksymy czyli zasady, jakiemi inne narody poszczy-
ci¢ si¢ nie mogg: pierwsza ,,go$¢ w dom, Bog w dom 1l
przypomina 6w wzmiankowany powyzej religijny
obowiazek goscinnosci u starozytnych grekow; druga,
petlna przedziwnej madrosci, do ktorej jeszcze wro-
cimy ponizej, brzmi: ,,czem chata bogata, tem rada.ll
0 ile siggaja nasze wiadomos$ci historyczne i trady-
cye, przekonywamy si¢ ze w dawnej Polsce goscin-
no$¢ kwitta pomigdzy wszystkiemi stanami: pomig-
dzy kmieciami, ktorzy wtedy jeszcze nie korzystali
ze zlowrogiego dobrodziejstwa karczem: pomigdzy
stanem miejskim,

szlachta ubozsza i magnatami,

ktéorzy rowniez nie znali jeszcze wtedy knajp, pi-
wiarni i kluboéw, wszystkich tych zaktadéw, gdzie
obecnie schodza si¢ niby znajomi, ,zabijajac czasll
kazdy za wtasne pienigdze. Doroczne uroczystosci
1 obchody religijne i rodzinne, wspolne polowania,
zjazdy obywatelskie na wpdl prywatne, a na wpot
publiczne,

kuligi, kilkudniowe chrzciny, wesela,

Listy i przesytki pieni¢zne adresowaé prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).

przez Jana Kantego Gregorowicza (dalszy ciag). —Czerwony doktor, przez Alde de Gra-
Pomagaj sobie, Bog ci dopomoze, przez Emmeling Raymond, przektad K. P.

przenosiny i t. d. wreszcie obowigzkowe odwiedziny
krewnych i sgsiadow, wszystko to podtrzymywato
tacznos$¢ towarzyska. W utworach Pola i w Panu
Tadeuszu Mickiewicza mamy liczne obrazy staropol-
skiej go$cinnosci, bynajmniej nie wyidealizowane,
lecz zywcem z rzeczywisto$ci wzigte. W domach mo-

znych nigdy gosci nie braklo: niektoérzy jeszcze
z dzi§ zyjacych pamigtaja niezbyt dawne czasy, gdy
w domach nawet $redniej zamoznosci przyjmowano
chetnie i zapraszano na obiad, kazdego, kto si¢ zja-
wit w niedzielg¢ po mszy, cz¢sto nawet nieznajomych,
nie pytajac o nazwisko ani o herb.

Bysvaly takze i wtedy naduzycia i strony ciemne:
zanadto zwlaszcza

czasem ,»popuszczano pasal,

w latach ostatnich: zanadto hotdowTano Bachusowi,
a wylana goscinno$¢ przekraczata juz wszelkie gra-
nice, posuwajac si¢ do przymusu, do zdejmowania
két, albo do szabli:

nie wypije,

»albo pij, albo si¢ bijl', a kto
tego we dwh kijel. Badz co badz, je-
dnak dawniej wigcej bylo lacznos$ci i braterstwa.
Dzisiejsi trzezwi arytmetycy wzruszaja tylko ramio-
nami na marnotrawstwo staropolskiej goscinnosci:
prawia ze dobrze bylo czestowaé, gdy bylo za co, ze
przy panszczyznie wszelkie produkta nie kosztowaty
nic prawie albo bardzo mato; wySmiewaja nawet
resztki dawnych obyczajow jak np. §wigcone wielka-
nocne, obliczajac skrupulatnie, ile to zlotych i rubli
»ginie nieprodukcyjnie”, ktéore moglyby np. wlozone
w pewne przedsigbierstwo, oddane do kasy oszczeg-
dnosci lub na procent, przynie$¢ tyle a tyle zysku
it p.
brykéw i naduzyé, odpowiedzie¢ w krotkosci chocby

Na to wszystko moznaby, nie broniac wy-
to tylko, ze zawsze i wszedzie pewna czg$¢ wyda-
tkow ginie nieprodukcyjnie, ze moze dzi§ nawet, po-
mimo uszczuplonej goscinnosci i pomimo ,,ci¢zkich
czasoOw,ll ludzie wigcej marnuja pieniedzy niz da-
wniej, ze wreszcie procent i produkcyjnosé, nawet
od wydanych pieniedzy, nie zawsze bywaja i nieza-
!wsze by¢ powinny dotykalne i pieni¢zne: podtrzy-



manie zwiazkéw towarzyskich i tacznosci jest takze
procentem nie do pogardzenia.
Tak wigc coraz to bardziej ,trzezwa arytmetykall
czyli ,w-zgledy ekonomicznell wraz z uwaga na
»cigzkie czasyll, krzewiac si¢ i szerzac, doprowadza-
ja do zjawiska wprost sprzecznego z dawna goscin-
mnoscia i zyskuja poklask dla wzmiankowanej powy-
zej zasady, jakoby ,go$cinnos¢ jest cecha narodow
barbarzynskichll Boimy si¢ wigc gosci, azeby nas
nie ,objedli i nie opili'L chyba ze moze wkroétce zo-
stanie uswigcone obyczajem, azeby goscie, podobnie
jak cygara i papierosy, przynosili tez ze sobg w kie-
szeniach $niadanie, obiad lub wieczerz¢. Mieszczuchy
spotykaja si¢ tylko w knajpach i cukierniach, plec¢
pickna na ulicach lub na spacerach, a i na wsi podo-
bno sasiad do sasiada tylko w interesie ,.wpada“
i najczesciej konie czekaja przed gankiem, bo owies
i siano kosztuja. Wszelako, z drugiej strony, nale-
zy wyznac¢, ze owo trwozliwe unikanie gosci poczesci
znajduje usprawiedliwienie w tem, iz istotnie, wielu

gosci ,bywa tam tylko chetniel- gdzie ,dobrze jes¢ lma soba zaczynam si¢ brzydzié.

dajal i bodaj tylko dla tego.

Bywa tak czegsto,

ulozone w trzech tomach

PRZEZ

Jana Kantep Greprowicza

ofiarowane

Autorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej

(Dalszy ciag).

Rozdzial XVL

Po wyjsciu gosci, Klarka rzucita si¢ na krzesetko,
rozpigta ubranie odetchngta kilka razy jak czto-
wiek ktéremu tchu zabraklo i zawotlala z pogngbie-
niem:

— Jakiez okropne potozenie! Gdyby jeszcze tak
z polgodziny nie wytrzymatabym! Prawdziwie, sa-
Przymuszac si¢

do takich wysilen, do takiego klamstwa... to mcka

w kochanej Warszawie, a i na prowincyi powstaty & zadng nieporéwnana, ale c6z i-obi¢ mam nieszczg-

nawet i utrwalily sie pod tym wzgledem wstretne jSliwa!

ktore

swoj byt pieczeniarzom.

wymagania, prawdopodobnie zawdzigczaja
Oni to pewno stworzyli
wierszyk, w ktorym z przekagsem mowa o ,,wcisni¢ciu
szklaneczki herbatkill; oni tez prawdopodobnie przy-
lozyli si¢ do utrwalenia w pewnem miasteczku pro-
wincyonalnem ,prawa towarzyskiego-l (sic), na mo-
cy ktorego kazdy, kto zaprasza do siebie kilku zna-
jomych, musi koniecznie daé goraca kolacya, naj-
Na to

wszystko jedna tylko je$t rada, poniewaz sluszna

mniej z dwoch potraw migsnych. (!) ztozona.

jest rzecza zamykaé drzwi przed pieczeniarzami, ale
byloby niestusznem, ze wzgledu na pieczeniarzy,

niweczy¢ goscinno$¢ i towarzyskosé, wyjada wiec

trzymaé¢ si¢ S$ci§le wymienionego powyzej, dziwnie
madrego, zlotego zdania ,,czem chata bogata, tem
radall, to jest nic wysadza¢ si¢ nad stan i mo-

zno$¢ 1 przyjmowaé gosci zwyklym, powszednim

trybem domowym. Komu nie ojadto chodzi, ten
bywac nie przestanie, a pieczeniarze gdy zaprzestang
tem lepiej. Wszelako niestety, urzeczywistnieniu tego
zlotego prawidla stoja na przeszkodzie inne wymie-
nione powyzej przyczyny, do rozpatrzenia ktérych
przystapimj w nastgpnym artykule.

(d. ¢ n)

STARY ZOLUNTUEIRZ-

Idzie zolnierz borem, lasem.
Przymierajac z glodu czasem...
(Ze starych piekni).

Wracam! wiek wtosy okrutnie pos$niezyl,

Wracam! bez wiary — ja com w wszystko wierzyl!
Jak lew si¢ bilem —I bylem tam gdzie pierwsi...
Krzyz zastlug zdobi zapadle me piersi...

Kula pod sercem — to pamiatka stara,

Lecz wszystko glupstwo — géra nasza wiara!

# *

5

Wracam, juz widze krzyzyk na kosciele

W slonecznych blaskach — tam bylo wesele
Z jedyna moja — Boze Ty — moj Boze!
Niech przy kosciélku onym glowe zloze.

A na Sad Bozy — choé¢ mam w sercu rang,

Na haslo: powstan — z karabinem wstane.

Afirort.

Co robi¢, co pocza¢? W domu nie ma ani

grosza, kredytu ani za szelag, dlugéw jak wlosow

na gtowic a widokéw zadnych. O robot¢ coraz tru-
dniej, biedne jak my robotnice rozchwytuja ja, obni-
zaja cen¢ zarobku, ze trzy dni pracy zaledwie na

wyzywienie jednego dnia wystarczajg. Ach! Boze
moj Boze!

Klarka zastonita oczy i rozptakata sig.

— Cicho Klarciu, odezwata si¢ Frania z we-
stchnieniem, jako$ to bedzie...

— Ale jak?

my jutro?

Chjba ze si¢ utopimy. Coéz zrobi-

Frania podniosta ramion.

— To jutro o tem bedziemy radzily odrzekta
i po chwili zapytata:

— Coz, pan Anzelm?

Klarka zerwata sig¢, przeszla si¢ par¢ razy po po-
koju, widocznie walczyla sama z sobg i rzekta wre-
szcie zmuszajac si¢ do odpowiedzi:

— Zdaje mi si¢... ze si¢ zdecydowal stanowczo
i gdyby byl sam kto wie czyby si¢ nie oswiadczyt.
Przyrzekt jednak by¢ wkrotce i rozméwié si¢ ze
mng w waznym bardzo interesie. To znaczace, ni-
gdy jeszcze nie byt tak stairowczym, zreszta cozby
za interes mogt mie¢ do mnie jak nie...

Klarka nagle przerwata i wzdrygneta sie.

— Dobry to bardzo czlowiek, odezwala si¢ Fra-
nia zajeta rozbieraniem sig.

— Tak to prawda, ale...

— State posiada dochody, przytem stanowisko...
uwazanie...

— Wszystko to prawda, mimo tego juzbym wre-
szcie wolata Mieczystawa...

Frania wzruszyla ramionami i szepne¢ta jakby do
siebie:

— Boze kochany, taki patyk i taki jakis-., odpy-
chajacy.

— Ej! sie,

niem i z nowemi pojgciami.

uprzedzitas cztowiek z wyksztalce-
— Juz ja tam wolatabym pana Anzelma.
— Co tez gadasz, zawsze Mieczyslaw nie tak
wstretny... gdyby dostat cho¢ najmniejszy etat...
Frania nic juz nie odpowiedziata, Klarka zamy-
slita si¢ a pani Miklocka $piaca w kuchni tak mo-
cno chrapneta, ze obie panny obejrzaty sie.
— Ah! Klarciu,

mama zrobita?

zawotata Frania, czy wiesz co

— A wiem, ale nie wiem jak si¢ z tej awantury
wydobedziemy. W kapie caty doét wyrwany.
Nastapilo natychmiast rozpatrzenie si¢ w szko ¢

dzie, wydobyto kawatl materyi z pod komody, przy-

niesiono reszte jej z kuchni i na tym samym stole
na ktéorym raczono gosci roztozono kape radzac nad
jej naprawa.

— Jezeli rzeznik nie wrocit z zona...

— Nie wrocit, przerwata Frania, bo przed samem
wyjsciem gosci byt str6z Antoni w kuchni i powie-
dzial, ze panstwo jego nie wroca do domu az chyba
nad ranem, bo chrzciny miaty by¢ z tancami.

— Ah! to wielkie szczg$cie, trzeba si¢ wigc uwi-
naé i pozanosi¢ rzeczy ktore od nich przyniostam,
to moze ani sie domysla pozyczki.

Panny zamiast do spoczynku tak upragnionego,
zabraly si¢ do szycia a raczej wprawiania wydarte-
go kawata starajac si¢ ukry¢ szew o ile moznosci.
Pracowaty z najwigksza pilnoscia, nie mowily do
siebie, szew klepaty, przyciskaty, gtadzity, wreszcie
ukonczywszy robote przyjrzaty si¢, pokrecity glo-
wa 1 zabrawszy lichtarze i cukiernic¢ poszty na go-
r¢. Za pozor tak poznych odwiedzin, miata by¢ ich
niespokojno$é¢; w oknach bowiem $wiecito §wiatto,
jak to zwykle bywato w razie nieobecnosci panstwa,
przypuscity wigc niby, ze kto§ musi by¢ chory,
a nikt inny tylko céreczka. Rozespana stuga otwo
rzyta drzwi, po krotkiej rozmowie, Frania stosownie
do utozonego planu, przytrzymywala ja zadajac ro-
zne pytania. Klarcia za$§ pobiegla niby do dziew-

czynki, aby ja obejrze¢ i ucatlowaé w t1ozeczku
a wlasciwie aby w bawialni i sypialni poustawiaé
przyniesione rzeczy na wlasciwych miejscach. Wy
prawa udata si¢, stuga na po6t $piaca ani si¢ domy-
slita podstepu, zwtaszcza ze Klarka zatatwita wszy-
stko
uszczgsliwione i z lepsza cokolwiek otucha udaty sig

na spoczynek.

spiesznie i bez zadnego chrobotu. Panny

Na drugi dzien raniutko Klarka obudzila si¢
pierwsza.
— Mamo, zawotata, niech mama wstanie bo

trzeba i§¢ zaraz do Warszawy po reszt¢ nalezytosci.

Pani Miktocka przetarta oczy.

— Niechze mama wstaje a spiesznie zeby zastaé
w domu wszystkich.

Tani Miklocka ziewngla przerazliwie.

— Czy mama styszy?

— A to¢ stysz¢ bom nie gtucha.

— To dlaczeg6z mama nie wstaje?

— Przeciec na czczo z domu nie wyjde, a tu na,-
wet ognia nie ma na kominie.

Panienki zakrzatnety si¢. zaniecily ogien, nasta-
witly samowar, zaparzyty
wycisnety je,

resztki pozostate w im-

bryku, wydusity, wrzucily kawalki
cytryny od wczorajszego paczu i dotaczywszy do
tego kawatki chleba, butek i migsiwa niedojedzone-
go przez gosci, postawily przed matka zalecajac po-
$piech. Pani Miktocka zaraz zajeta si¢ tak upra-
gnionym przez siebie positkiem, o wczorajszym wy-
padku z kapa nawet nie bakneta stowka, moze na-

wet zapomniata, jadla tylko i popijata. I one si¢

tem niewiele troszczyty. Przyzwyczajone do podo-
bnych wypadkéw, uwazaty brak jadta we wlasciwej
porze za rzec-z tak naturalna, ze nawet z soba o tem
nie moéwily i dopiero wtedy narzekaty gdy gtod bar-
dzo dokuczyt.
Biedne dziewczeta!
po
smutnego

Ilez podobnych znajduje si¢
w Warszawie i miastach prowincyonalnych!

I w obec tak stanu rzeczy, eckonomis$ci
i morali§ci nasi rozprawiaja, czy zakres zarobkowej
pracy kobiecej mozna rozszerzy¢ bez szkody spote-
cznej. Przedziergnigei choé na miesiagc w takie
biedne panienki jak panny Miktockie, z pewno-
$cig przyszliby odrazu do jasnego pojgcia kwestyi
Nie
W niej o emaneypacyg, o obywatelstwo, ale o gtoéd
Zrébcie tak zeby biedne ko

biety nie byly na niego narazone, zeby nie byly

przez nich tak blednie rozbierane;j. idzie tu

ijego zaspokojenie.



zmuszone walczyé z tym potworem straszniejszym”
niz kule i bagnety; zeby nie mogac zméddz wsciekle-
go wroga nie znajacego litosci, nie potizebowaly go
usuwaé poswigceniem wszystkiego co maja najdroz-
szego, a kwestya przestanie by¢ podnoszong. Nie
mozecie tego zrobi¢? To nie brofcie zadnej pracy
do ktérej kobieta r¢ke wyciaga, nie utrudzajcie jej
zdobycia, nie stawiajcie rozmys$lnie przeszkod i prze-
stancie raz wywodzi¢ nieznos$nych nudno ckliwych
tvrad, o ognisku domowem, kaptanstwie niewie-

$¢iem 1ijej wielkiem przeznaczeniu macierzystem.

Pani Miktocka wreszcie ukonczyta §niadanie, cor-
ki przystroily ja w rézne czg¢s$ci wlasnej swojej gar-
deroby, a raczej w jedyne jakie jeszcze nie sprzeda-
ly lub nie zastawily, poprawity, obciagnely i Klar-
ka prostujac wstazki u kaptura rzekta:

— Niech tylko mama nie wraca do nas bez pie-
nigdzy.

— A jak nie oddadza? =zapytala pani Miklocka,
to jakze bedzie?

Klarka mrukneta co§ niewyraznie i nic nie odpo-
wiedziata, z czego korzystajac pani Miktocka rzekta:

— Raz u nas ogrodnik to calty tydzien blakatl si¢
w lesie, bo mu wuj zalecit aby bez sarny nie wracat
do domu.

— To ogrodnik, bo byt strzelcem, odrzekta Klar-
ka najlepiej umiejaca przemo6wi¢ do przekonania
matki, to mogt si¢ btakaé¢ po lesie przez caty ty-
ale mama nie jest

dzien strzelcem ani ogrodni-
s

kiem...

— Tak,
wuj zawsze mowil ze umiem
baki.

— Niechze mama teraz aby nie ustrzeli baka
i nie zgubi pieni¢dzy jak oddadza.

— Ej, moje dziecko,

lusz, co mi si¢ zsunal z glowy jak jechalam powo-

to prawda, przerwata pani Miklocka,

strzela¢ doskonale

raz tylko zgubitam kape-

zem siedzgc na kozle.

— Bo mama siedziata, ale teraz be¢dzie mama
szta, to nalezy by¢ uwazajaca.

— Mo wuj....

— Ah! z tym wujem to czyste nieszczg$cie!
wotata Klarka

za-
zniecierpliwiona do ostateczno$ci.
Juz 7ze go mama wywola kiedy z grobu, to prawie
pewna jestem.
Miktocka
w piersi a potem szepnela:

— Wczoraj czy kiedys, bo juz nie pamigtam, $nit
mi si¢, ze mnie na dzidzie podnosi na konia.

— To z pewnosciag kiedy na jawie nastapi, ale
dosy¢ tej gawedy, niech mama idzie z Bogiem
i wraca z pieni¢gdzmi.

— No, to si¢ rozumie, odrzekla pani Miklocka
i idac
0 dzidzie i wuju,

Pani przezegnala si¢, uderzyla sig

rozmy$lala w jaki sposob i kiedy sen miala
czy dzisiejszej nocy czy wczoraj-
szej.

Panny zostaly same, pozastanialy szczelnie okna,
pozamykaty drzwi i pozarzucawszy na siebie serwe-
te i kaftan z dlugiemi r¢kawami zasiadty do pracy.
Jes¢ wprawdzie im si¢ chciato ale w domu nic zgota
nie byto, resztki dojadta matka. Z poczatku roz-
mawialy o widokach swych matzenskich, rachowa-
ly, rozliczaty dochody kazdego z aspirantéw, oce-
niaty nadzieje ich przysztosci i zawsze tak wypada
o, ze najsSwietniejsze widoki przedstawia pan Anzelm
1 Bonawentura. Mieczystaw mogt

$wietniejsze jeszcze

zaja¢ kiedys$
ale na owe kiedys
a tu dzis dokucza

stanowisko,
strasznie dlugo trzeba czekaé,
ina gwalt wota ratunku.
dtug zdania Klarki,

Antoni byt niezty, we-

szczegllniej swa potulno$cia
tak nic nie wymagajaca, ale zywot z nim mogt by¢
cigzki a powigkszenie dochoddéw bardzo niepewne.

— Jednak ja tego Antoniego bardzo lubi¢, ode-

zwata si¢ Frania. Prawda Zze ma malo, ale zawsze

wigcej od nas.

— A jakze Bonawentura? zapytala Klarka. Uwa-
zalam ze byt toba bardzo zajety.

— Jak zwykle, dowcipkowal, prawil grzecznosci,
$mial si¢, chychotal, ale tc wszystko bylo bez za-
dnego znaczenia...

— Ej! bo nie umiatas wzig$¢ go w obroty. Prze-
ciec Bonawentura przy Anzelmie to jak mtodzie-
niaszek.

— By¢ moze,

ale wole Antoniego, tak mnie po-

czciwiec kocha... nie mialabym serca gdybym go
zawiodla.

Klarka westchneta.

— Wiesz ze tego Antoniego,

rzekta, zaczynam

ci potroszku zazdrosci¢. Czué¢ ze mnie kto$§ kocha,
to musi by¢ rozkosz nie do opisania... Mieczystaw
niby to mnie kocha, ale jednak nie tak jakbym pra-
gneta. W najczulszych jego wystapieniach, zawsze
lekam si¢ aby mnie nie ukasit.

— Oh! Antoni moja droga inny zupelnie.

— To trzeba skonczy¢ kiedy ma juz pomieszkanie.

— MboéwiliSmy z soba o tem i dzi§ mamy si¢ osta-
tecznie naradzic.

— Ja tylko najgorzej stoj¢, odezwata si¢ Klar-

ka, i nie wiem co z sobg zrobi¢. Anzelm przyjdzie
pewno i o$wiadczy si¢... na Mieczystawa niepodo-
bna dtuzej czeka¢. Jezeli Anzelm si¢ o$wiadczy
to mniejsza, ale jezeli nie... to Mieczystawa na gwatt
trzeba trzymac przy sobie; tylko jak to robi¢ zeby
si¢ nie domyslit naszego krytycznego polozenia?

— Poradzimy jako$ na to, ale wiesz co Klarciu
ze mi si¢ je$¢ chce porzadnie. Juz potudnie docho-
dzi a my nic w ustach nie miaty.

— I mnie to samo, potwierdzita Klarka, ale nic
nie pomoze, trzeba czekaé¢ na powrot mamy.
do kuchni
umilkty i ani si¢ poruszyty.

— To ja prosz¢ pani, odezwal si¢ glos z sieni.

— Ach! to Franek!

ku drzwiom.

W tem w drzwi zapukano. Panny

zawotata Klarka podchodzac
Co6z nam powiesz? Jestesmy nie-
ubrane...

— Przyniostem panienkom wegorzyka, co mi dat
Wicu$ za pomoc przy urzadzaniu wedek. Niewielki

co prawda, ale zawsze wigcej jak funt zawazy.

Panny az si¢ rozémialy, Klarka otworzyta drzwi,
odebrata podarunek, obdarzyta dawce usciskiem
reki i przez szpar¢ migneta na niego usmiechem

niezmiernie wdzigcznym.

— Ale to nie koniec twej ustuznosci moj Franku,
odezwala sie.

— A co panienka kaze?

— Mama wyszta z domu, wzigta klucze od ko-
mody 1 wystaw sobie ze jesteSmy bez grosza a tu
obiad si¢ zbliza.

— A to ja kupi¢ co potrzeba.

— A czy masz pienigdze?

— O tym czasie bylbym bez pieniedzy, kiedy go-
sci w kapieli jak nabil? Znajda si¢ panienko,
znajda.

— Jak tylko mama powrdci zaraz ci oddamy...

— Czyz to ja nie wiem...

— Kup wigc nam butelk¢ piwa, butke chleba
i funt solonego masta.

— Z duszy serca panienko, za kwadrans najda-
lej bede z powrotem, bo mi si¢ spieszy do tazienek,
i wybiegtem tylko na chwilke zeby przynie$é wego-
rzyka.

Az zadudnito co Franek tak spiesznie pobiegt,
panny wrodcity do pracy.

— Prawdziwie Bég nam zestal Franka na po-
moc,

odezwata si¢ Frania, bo juz z sit prawie

opadam.

— To tez ufam Bogu zupelnie, Ze nas z naszego
nieszczg¢s$cia wyratuje.

— Jakiz ten Franek poczciwy jak o nas zawsze
pamigeta.

— To prawda ze pamicta, odrzekta Klarka,
mi si¢ zdaje ze to nie z samei tylko poczciwosci.

Klarka spojrzata na Frani¢ znaczgco i po chwili

mowila dalej:

ale

— Zeby$ wiedziata jak en na mnie nieraz spo-
glada, jak si¢ miesza gdy ze mna mowi, jak czule
w reke catuje' cho¢by sto razy gdybym na to po-
zwmlita...

— Teraz si¢ niezmiernie odmienil, zrobil si¢
grzecznym, delikatnym w wystowieniu, jakby stat
si¢ innym Frankiem nie tym gburem co byt przed-
tem.

— Ija to uwazatam, czyzby tak z zalotéw do
mnie? zapytala Klarka i rozémiata sig.
byloby to zabawne!

Istotnie,

— Moze ze i z zalotow, kto to wie...
— Co tez moéwisz! Do naszego nieszczg$cia te-
goby tylko jeszcze brakowato, zeby ludzie zaczgli
mnie posadzaé¢ o zaloty Franka Skowrona.

— Zapewne ze to byloby okropne.
powiedziata nasza rodzina i znajomi!

— Ach! az mi si¢ stabo zrobito.

Coby na to

Panienki zajety si¢ przerwana robota; niebawem
nadbiegt Franek zdyszany, przynidést kupione wi-
ktuaty i par¢ wiagzek drzewa, aby na wszelki wypa-
dek nie brakto paliwa. Panny podzigkowaly, usci-
skaty poczciwag reke co je tak wsparta niespodzie-
wanie, Franek ucatowal paluszki, ale mato si¢ juz
rozgadywat, bo si¢ spieszyt do gosci.

— Patrz Franiu, poczciwiec nawet o drzewie pa-
mictal, a rzeczywiscie moglo go braknad.

— Przewidujacy i praktyczny, odrzekta Frania.

Zaprzatnigto si¢ zywo okolo ognia i przygotowa-
nia positku. Miano zrobi¢ zupe¢ z piwa a wegorza
zostawi¢ do powrotu matki, aby nad jego oprawie-
niem czasu nie mitrgzy¢. Tymczasem posilaly si¢
kawatkami chleba z rnastem.

— Jakie smaczne masto, odezwata si¢ Frania
dmuchajac na ogien gdy Klarka chleb krajata. Jak
ten Franek zna si¢ nawet na gospodarstwie' ko-
biecem...

— Tego stanu ludzie jak Franek, to si¢ na wszy-
stkich podobnych szczegdtach znaja wybornie.
I nic dziwmego, musza by¢ kucharkami, praczkami,
szwaczkami...

— Tak jak my moja Klarciu.

— Tak jak my na nieszczgs$cie.

— A dlaczegdzby to miato by¢ nieszcze¢sSciem? Ja
czuje moja Klarciu, ze zostawszy zona Antoniego
i wiedzac co mam a czego mie¢ nie moge, wszystkie
te obowiazki spelnia¢ bede¢ z najwicksza przyjemno-
$cig.

— Nie watpie, zwtlaszcza jezeli pokochasz Anto-
niego...

— Ja go juz kocham moja Klarciu...

— Widzg¢ to,

twoim,

gdyz inaczej Bonawentura bylby
a ten matomowny Antoni taki jaki§ niezda-
ra, tak niepocieszny w kazdem poruszeniu...

Frani¢ to cokolwiek ubodto.

— Juz tylko moja Klarciu, przerwrata, nic mi nie
méw ztego na Antoniego, bo cho¢ nie umie tak rozu-
mnie rozprawiaé¢ jak twoj patykowaty Mieczystaw...

— Tylko bez tych dodatkow, przerwata Klarka
czujac si¢ troszke w obowigzku bronienia narzeczo-
nego. Nic w ten nie ma przyjemnego.
— Wybacz moja kochana, ale i Antoniego zbyt
ostro osadzitas. Prawda ze nie umie tak rozumnie
wszystko wyszydzaé i lekcewazy¢ jak Mieczystaw,
ze si¢ nie szasta, nie rozwala i nie obiada nas z no-

gami, ale za to kazde jego slowo z jakiem si¢ ode-



zwie, tak jest serdeczne i poczciwe, ze przechodzi

wprost do serca i dziwng je napeilnia blogoscia.
Przy nim o wszystkiem zapominam, zdaje mi si¢ ze
nam nic nie brakuje, ze nie nie klopocze, na co
spojrz¢ to mi si¢ zdaje ze si¢ usmiecha, ze mi wrozy
lepsza dole. Powiem ci nawet wigcej, ze w naszych
biedach przez jakie przechodzimy, gdy mnie ogarnie
r ozpacz i ostatnie zniechgcenie, gdy pomysle o nim
natychmiast si¢ uspakajam i staje
i ufajaca w lepsza przysztos¢. Oh!

prawdziwy mdj aniol opiekunczy, bez niego to zda-

si¢ razniejsza
ten Antoni, to

je mi si¢ zebym dawno zwaryowata.

Frania zarumieniona, poruszona, umilkta; Klarka
patrzyta na nig ze zdumieniem jakby na natchnio-
na, jak na nowos$¢ ktorej ogladania nigdy nie spo-
dziewata si¢. Blyszczatly jej oczy, usmiechaty po-

liczki, poruszaty usta... Gdy wreszcie Frania skon-
czyta, rzekta po chwili:

— Opowiedziata§ to wszystko z taka wymowa,
do jakiej nie sadzitam zeby$ byta zdolna. Czyzby
to mito$¢ przez ciebie przemowita...

— Nie wiem moja kochana, odrzekta Frania z pe-
wnem roztargnieniem.

— 1 ja takze nie wiem, nie znam milosci, nie
mys$latam o niej nigdy, tylko ojak najpredszem wy-
daniu si¢ za maz, zeby nie umrzeé z gtodu. Jezeli
wiec to mito§¢ przez ciebie przemowita...

— Wypowiedziatam to co czutam.

— Oh! jakzebym pragneta posia$é takie uczucie.
Coéz to za skarb, co pozwala o wszystkich troskach
zapomnie¢ nawet o nedzy dzisiejszej. Na samo
przypuszczenie podobnego szczg¢s$cia dziwne przej-
muje mnie uczucie. Zaczynam go si¢ domyslac,
pojmowac, taknac... ale prozne to zachcianki. Ani
Anzelm ani nawet Mieczystaw nie obudzaja go we
mnie. Przy nich przeciwnie, troska si¢ wzmaga,
wszystko uciska, dreczy, dolega i zamiast krzepic,
Ah! Franiu,

szczg¢ twego Antoniego.

wyczerpuje. Franiu, jakze ci zazdro-

— O! moja Klarciu, zawotata Frania przysuwa-
jac si¢ do zgnebionej siostry, to nie przymuszaj si¢
ani do jednego ani do drugiego.

— A c6z zrobig¢ z soba, gdy predzej lub pdzniej
zostan¢ z matka bez dachu i chleba?

— To si¢ do nas przeniesiecie, cho¢ szczupto po-
miescimy si¢ jako$. Nie placac za mieszkanie, opatl
i $wiatto, praca wspdlna zarobimy na twoje i matki
utrzymanie. Antoni poczciwy nietylko nie sprzeci-
wi si¢ temu, ale jestem przekonang ze niezmiernie
si¢ ucieszy iz si¢ nie rozdzielimy. On tak szanuje
nasza matke¢ a ciebie prawdziwie kocha jak siostre.

— Wszystko to bardzo pigkne, bied¢ zalatamy
tylko na czas jaki$, ale co bgdzie za rok, za dwa

albo za dziesi¢gé¢, gdy si¢ zaczn¢ starzeé, z sit opa-
da¢ a nasze poczciwe matczysko zupetnie zniedote-
znieje?

— Co tam mysle¢ o tern, co tam bedzie za rok
albo za lat dziesig¢! My nie wiemy czesto co si¢
z nami jutro stanie a jednak nie przepadly$Smy, to
i wy nie przepadniecie. Tu rzecz najwazniejsza
j ak si¢ wyratowaé z dzisiejszej naszej biedy...

— Zapewne ale i stara panna zosta¢ nie moge,
szepneta Klarka. Idziesz ty za maz to ija wyjsé
muszg...

Zupka z piwa wtasnie zawrzata w garnczku, oma-
szczono ja, osolono, biedne dziewczeta spozyly ja
z wielkiem apetytem i z nowem ozywieniem zabraty
si¢ do pracy.

— Niech mu Bég da zdrowie temu poczciwemu
F rankowi, odezwala si¢ Frania nawlekajac igtle.
Omdlewatam prawie z glodu, wczoraj tak mato ja-
dly$my a dzi$ nic jeszcze a tu juz potudnie mingto.
Zeby$ wiedziata Klarciu jakie sobie sprawit po-

rzagdne ubranie ten poczciwy Franek, toby si¢ i Mie-

88
czystaw jego nie powstydzil. Przyszlo mu nie-
zmiernie tanio, bo krawiec, codzien bywajacy w ka-
bardzo

pieli lubigcy Franka, policzyt tylko koszta

materyatu i zaptate czeladnika. Chlopak oszczg-
dny, porzadny, sktada co tydzien cze¢$¢ zarobku
w kasie oszczgdnos$ci, bo chce kupié¢ tazienki z omni-
busem przy ktdrych jest postugaczem.

— A zkadze si¢ dowiedziata$ o tych wszystkich
szczego6tach? zapytata Klarka z pewnem niezadowo-
leniem a nawet zle ukrytem szyderstwem.

— Sam mi to opowiedziat i pokazywal nawet
ksiazeczke kasy oszczednosci. Kiedym go pochwa-
lita to o$wiadczyl mi, Ze nam to wszystko winien,
ze przez nas tak si¢ odmienit i radby nie jes¢ i nie
spa¢ aby tylko przyj$¢ do czego$ co wie zeby nas
uradowalo.

— A niech mu Bég dopomaga, odrzekta Klarka
i zaraz potem dodata: ale co to jest ze mama jeszcze
nie wraca?

— Weczoraj p6zniej wrocita.

— Tak, to prawda, ale dzi$ jestem jako$ niespo-
kojna, jaka§ dziwna trwoga mnie przejmuje, jakby
przeczucie wielkiego jakiego$ nieszczescia.

— Ah!

stchnieniem...

nie moéw tego, szepng¢la Frania z we-

A tyle nas bied trapi.

— A moze mama zgubitla odebrang nalezytos$¢?

— Czyzby mogla by¢ tak nieuwazna0

— Zgubita kapelusz z glowy w mtodych latach,
to pieniadze tatwiej w Warszawie straci¢. Tylu
kieszonkowych jest ztodziei.

Frania uznata stuszno$¢ obawy Klarki, ale stara-
ta si¢ ja uspokoié.

— Do naszego nieszcze$cia juzby nic wigcej nie
brakowalo, rzekta, jak zguba pienig¢dzy.

— Ach! potwierdzita Klarka i obie
zamilkly zastanawiajac si¢ nad przypuszczalna okro-

to prawda!

pnoscia swego potozenia.

Szczelnie zamknigte 1 obarykadowane rdéznemi
zastonami w oknach i we wszystkich szparach,
w drzwiach i zamkach, pracowaty prawie wmilczeniu,
czasem tylko cos$ do siebie przemawiajac: czas ply-
nal, godziny mijaty,, a tu pani Miklockiej ani $ladu
jakby kamien w wod¢ rzucony. Panny coraz wig-

cej zaczgly si¢ niepokoi¢, podstuchiwaly, zrywaly

si¢ ku drzwiom ile razy najmniejszy szelest dat si¢
pod niemi stysze¢ i zawsze zawiedzione wracaty do
przerwanej pracy. Wreszcie wybita szodsta na ze-
garze u rzeznikow na gorze, glosem dzwonu berna-
dynskiego, ktorego rzeznik szczegélniejszym byt
wielbicielem. Zawsze, méwil, wiem ktora godzina,
i W nocy cho¢ chrapi¢ ze az $ciany si¢ trzesa, to ra-
chuj¢ i wiem kiedy mam wstaé¢ do roboty.

— Juz szésta! zawotaly panny a mamy jeszcze

nie wida¢. Z pewnoscig jaki$s wypadek ja spotkat.
Co my zrobimy, jezeli nie wroci.

Nagle zastukano w drzwi
Miktockiej,
niony, tak ze panny nie odrazu go poznaty.

od sieni i dat si¢ sty-
sze¢ glos pani ale jaki$ bardzo zmie-

— No, otworzcie, moéwila, czyz mnie nie pozna-
jecie?
Kluczem w tej chwili zakrecono, zaséwke¢ odsu-

nigto 1 pani Miklocka z kapturem w reku i z roz-
czochranemu wlosami weszta do kuchenki.
— Ah!

omdlatam z gorgca! zawotlata siadajac na tozku.

myslatam Zze nie dojd¢ do domu, tak

— A pieniadze czy mama przyniosta?

— To tez przez nie tak pedzitam co tchu star-
czylo.

— Ale czy mama ma je? zapytaly dziewczeta
str wozone jakby staly nad przepascia.

— Przeciec po nie chodzitam.

— Gdziez sa, niech mama da natychmiast.

Pani Miktocka z za gorsu wydobytla maty wore-

czek na sznureczku zawieszony.
sie¢ blizko rubli.

Byto w nim dzie-
— A mama zkad nabrata tyle pienigdzy. Kiedy
si¢ jeszcze tylko pie¢ rubli nalezato?

— Juzci¢ wzigtam kiedy dali.

Klarka wiedziata ze si¢ od matki nic nie dowie,
jezeli zostawi jej samej catej sprawy wyjasnienie.
Postanowita wigc z innej zaczaé beczki. Nadzwyzka,
Le-
kata si¢ czy nie jest wyptywem litosci ludzkiej nad
ich bieda,
wigc narzekaé na tak diluga nieobecnos$é, niespokoj-
nos¢ ich i na najgorsze przypuszczenia; Mi-
ktocka stuchata cierpliwie sapigc i obcierajac sig,
wreszcie odrzektla:

jakkolwiek bardzo pozadana, zaniepokoita sig.
czego baty si¢ niewymownie. Zaczela
pani
— Jakze mialam wraca¢ kiedy pieniedzy nie da-

1i?

nie uciekaj, ja tez nie uciekatam i siedzialam, precz

Pan Hess zawsze mowil: czekaj, zwlekaj, ale

siedzialam i powiedziatam, ze cho¢bym wrosngé
miata siedzie¢ bedg.

— Bardzo rozumnie mama zrobita.

— Ej! to mata rzecz, przeciec ksiadz kanonik to
zawsze mowil: co glowa to rozum, a wuj dodawat:
albo gtéowka kapusty jak u naszej pannusi. To mnie
pannusia nazywali.

— Wigc mama siedziata?

— A czyzbym tyle godzin wystata? Siedziatam

na kuferku pod oknem i co szepn¢ sobie: zebym

wrosng¢ miata a nie rusz¢ si¢! to pani Kowalska
spojrzy w gorg i odrzecze: a to czyste z tg babg na-
stanie. Tak ja buch! pig$cia w kufer i mowie, baba
tylko Miklocka z Miktockich a wojewode

mam u siebie na $cianie.

nie baba,

I tak przygadywali$my

sobie, ona od babow, aja zastawialam si¢ wujem,
panem Hessem i ksigdzem kanonikiem. Co przyci-
chnie i ja si¢ zdrzemng, to ona buch! w podltoge

Wszelki
Baz chtopiec jej przewro-

czem twardem, a ja ocjkam si¢ i wotam:
duch pana Boga chwali!
cit na mnie parawan umys$lnie, a ja zmiarkowatam
to i wszystko co byto na nim zawieszone zrzucitam
Masz tobie!

indyka, jak pan Hess przy kartach zawsze powia-

na ziemig. rzektam, kwita z byka za
dat, a chlopiec pociagnat palec po palcu i $miejac
sig¢ mowit: gzyk, gzyk marchewka, rzodkiewka!
A ja nic, tylko siedze¢, co prawda kregcitam si¢. wier-
cilam, alem siedziata i ciaggle mowitam, zeby mi
przyszto wrosnac..

— I c6z potem si¢ stato? przerwata Klarcia.

— A nic, tylko przyszedt Kowalski, rzucil mi
pieniadze itak zaklal, ze azem si¢ przezegnata....

— A potem?

— Potem nic, tylko mi drzwi grzecznie otworzyt
i powiedzial, zebym sobie poszta do wszystkich dya-
btow.

zawsze mowil,

Tak ja rzeklam na to, ze ksigdz kanonik

ze kto dyabldow mowa wycigga, ten
musi by¢ wielkim ladaco...

— No dobrze juz, dobrze, ale céz potem si¢
stato?

— A nic, tylko powiedzial, jakem juz byta w sie-
ni, ze jak jeszcze raz przyjd¢ do nich, to mnie zrzu-
ci ze schodéw i wszystkie zgby powybija. Nie wiem
jak to bedzie gdy mi wypadnie jutro zndéw do nich
podyrdacé...

— Przeciec juz oddali, to pocézby mama do nich
chodzita.

— Ah! prawda, zapomniatam. Bogu dzigki, bo
pan Hess zawsze moéwil, Ze zeby to jak rgce, bez
n ich nic nie poradzi.

— (Gdziez mama potem poszta wyszedlszy od Ko-
walskich?

— A gdziezby jak nie do domu?

— A czy mama nie spotkala przypadkiem kogo?

A jakze, spotkalam Fabsztajnowa i jakem za-
czeta z nia gada¢, zali¢ sig¢, ptaka¢ nad nasza bieda,



tak 1ijej si¢ tzy zakrecity i data cztery ruble zali-
czki na robote.

Klarka uspokoita si¢, przewyzka byta zaliczeniem
nie jalmuzng, mogta wigc ja przyja¢ bez wstydu.
Matka niespodziewanie sprawita si¢ po bohatersku,
przyniosta pieniedzy wigcej niz si¢ spodziewano i to
w chwili tak dla nich krytycznej. Mialy wigc gto-
we uspokojong przynajmniej na tydzien, wigcej niz
pragnety, a przez tydzien ilez to jeszcze zrobi¢ mo-
zna, ile powzia$¢ postanowien, ile wynalez¢ $rodkow
Biedaczki!

Matka wygadawszy sig, umilkta nagle i wachlujac

si¢ chustka chwiala gtowa z wielka niespokojnoscia.

ratunku.

Zbladta przytem jak $ciana, opuscila rgce, glowe
w tyl porgczy zwiesila.

— Mamo. co mamie jest? zawolaty corki z trwoga.

— Stabo mi, stabo, szepne¢ta pani Miktocka z wy-
sitkiem.

— A czy mama jadla co?

Biedna kobieta potrzasng¢la glowa z przeczeniem.

Podano jej chleba z mastem i resztk¢ zostawionej
dla niej zupy piwnej, na ktérej odgrzanie juz nie
bylo czasu. Pani Miklocka posiliwszy si¢ przyszia
cokolwiek do siebie, corki zaczely jej wymawiaé dzi-
wiac si¢, ze wracajac z pienigdzmi nie wstapita choé
na kawe.

— Kowalscy jedli obiad, odrzekta, mieli zupg
szczawiowa, sztuk¢ migsa z ogérkami i kaptona tak
wielkiego jak zrebig, to jakze mogtam mysle¢ o ka-
wie? Myslalam tez o obiedzie, ale mnie nie zapro-
sili.

— To dobrze,
napié.

— Myslatam i o niej pozniej, ale mi zaszta dro-
g¢ Fabsztajnowa, i jak si¢ we mnie z tego zalu

ale kawy mogla si¢ mama potem

wszystko poruszylo, tak zapomniatam o kawie, bo
ksiagdz kanonik zawsze mowit, ze dzieci wigcej zna-
cza jak oczy w glowie i gtéd matce nie tak doku-
cza jak tzy dzieci ptaczacych z niedostatku. Wspo-
mniatam tez na was i raz poraz si¢gajac do woreczka
bieglam zem ledwo ndg nie pogubita. Raz nawet
zdalo mi si¢ ze mi si¢ gdzie§ zadziaty, alem si¢
o mur oparta, spoczeta a i tak dowlektam sig...

Corki zuczuciem serdecznej mitosci, ze lzami
w oczach ucatowaly rgce matki, ktoéra zapomniata
o sobie a o nich tylko pamigtata. Jakze ja nie mia-
ly kocha¢ pomimo catej oryginalno$ci i niemal nie-
doleztwa umystowego. Ucatowaly ja tez szczerze,
Dazalily si¢, zalecily wicksza pami¢é na siebie i za-
raz si¢ zabraty do przygotowan na przyjecie spodzie-
wanych Mieczystawa z Antonim.

W tem do drzwi gwaltownie zapukano, dat si¢
slysze¢ jaki$ glos niecierpliwy, poruszanie klamki,
znowu powtornie zakotatano, panny smyrgnety do
drugiego pokoju, w kuchni pozostata sama matka.

— Kto tam taki? zapytata.

(i. ¢ nj.

CLERWONY DOKTOR.

(z opowiadan lekarza)

przez

Alde¢ de Gravas.

(Dalszy eiag).

VI

W tydzien potem doktér Riberac i corka jego byli

Juz w Nicei. Pan du Hamel zniewolit ich do za-
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mieszkania w jego domu. Ludwika, od pierwszej
chwili przyjeta przez panig i pann¢ du Hamel jak
corka i siostra, ucieszyta si¢ ze ojciec ulegt nalega-
niom starego przyjaciela.

Dom pana du Hamel byt tak obszerny iz mogt
z tatwoS$ciag pomiesci¢ swoich gosci, a przytem wie-
dzac ze przyjaciel jego nie jest bogaty, pragnal de-
likatnie przyj$¢ mu w pomoc.

Je-ien i zima przeszly szczesliwie; zdawalo si¢ iz
choroba Ludwiki nie rozwijata si¢. Podobna do na
wpol zwigdlego kwiatu, ktéory wystawiony na stonce
i ros¢ nagle podnosi glowke i odzyskuje swiezos¢,
mtoda dziewica zatrzymata si¢ na drodze do $mier-
ci, na ktérej codziennie jeden krok dalej postgpowa-
ta. Obaj doktorzy, uradowani tem niespodziewant-m
polepszeniem, obiecywali sobie ze zupeinie przyjdzie
do zdrowia. Pani du Hamel i corka jej Adela byty
przekonane ze zadne juz pigknej dziewicy nie grozi
niebezpieczenstwo. Sama jedynie Ludwika nie tu-
dzita si¢ nadzieja, cho¢ tego nie okazywata nikomu,
a szczegblniej ojcu. Niekiedy tylko nadmienita cos
o tem w poufnych rozmowach z Adelg ktéra po-
kochata jak
si¢na nig, plakata a w koncu pocalunkiem zamyka-

ta jej usta.

siostrg, wtedy przyjaciotka gniewala
Na sama my$l ze moze utraci¢ t¢ uko-
chana istote, tak mtoda, pickna i obdarzona najpie-
kniejszemi przymiotami duszy, lzy stawaty w oczach
Adeli, serce $ciskato si¢ bolesénie.

Otaczata Ludwike najtkliwszemi staraniami, na
jakie tylko najszczersza przyjazn zdoby¢ si¢ moze.
Pan du Hamel powiedziat corce, do jak wzruszaja-
cych postepow uciekata si¢ panna Riberac aby ukry¢
przed ojcem straszna prawde, jak tylko si¢ poznaty
blizej. Adela chciala koniecznie sta¢ z nig wje-
dnym pokoju, mimo oporu Ludwiki, ktéora sama nie
mogac sypiac,

nie chciata jej takze skazywac na

bezsenno§¢. Tym sposobem stosunek ich stat si¢
Scislejszym w kilka miesigcy, niz w kilka lat w zwy-
ktych Byta

szczera, serdeczna, bezinteresowna; Adela podziwia-

okolicznosciach zycia. to przyjazn
ta uksztalcenie,
dwiki; Ludwika unusita si¢ nad dobrocia, stodycza

charakteru,

szlachetno$¢ uczuc i pigknosé Lu-

wzniostos$cig serca Adeli. Byty to,

kazda w swoim rodzaju, natury wyzsze, wybrane,
pojmujace si¢ i uzupelniajace wzajemnie.

Zima, bedaca w Nicei tem co gdzie indziej naj-
pigkniejsza wiosna, przeszta szczesliwie i zdawato
si¢ ze zdrowie Ludwiki zaczyna si¢ poprawiac, ale
w koncu marca, kaszel ktéry nigdy nie opuscit ja
zupetnie zaczat si¢c powigkszaé, bezsennos$¢ powrdci-
ta. Adela zaraz zawiadomita ojca,
srodki okazaly si¢ bezskuteczne, stan zdrowia Lu-

dwiki pogorszat si¢ widocznie.

lecz wszelkie

Przez pewien czas pan du Hamel tudzit si¢ na-
dzieja ze moze to tylko czasowe pogorszenie, ale
blado$¢ i ostabienie wymagatly si¢ z kazdym dniem.
Pewnej nocy glosny krzyk rozlegt si¢ z pokoju zajmo-
wanego przez Ludwike i Adele; panstwo du Hamel
pobiegli tam natychmiast. Adela blada, zalana tza-
mi, trzymata w objegciach zemdlong Ludwike.

— Na mito$¢ Bozka! uspokdj si¢, zawotatl pan du
Hamel; moze to tylko chwilowe omdlenie; krzyk
twdj moze przerazié jej ojca.

To powiedziawszy przysunat si¢ do tozka, rozsu-
nat lekko

egzaminowaé chorg.

rece coOrki trzymajace Ludwike i zaczat

— Jest to tylko zemdlenie, rzekt smutnie potrza-
sajac glowa, ale nie ma nadziei, par¢ jeszcze takich
atakow 1 pozegna nas sie
do zony, dodal: Nie ma co odwleka¢, poslej do pro-

na zawsze, a zwracajac

boszcza aby przybyl niezwlocznie.

Pani du Hamel wyszla z pokoju, Adela gtosno
ptakata.
Pomimo $rodkéw przedsigbranych przez pana du

Ludwika
chcial posta¢ po pana Riberac, gdy wtem tenze na

Hamel, nie odzyskiwata przytom nosci;

wpoét ubrany wpadl do pokoju.
Obudzit

szac niezwykly ruch w nocnej porze, przeczul iz

si¢ ustyszawszy otwieranie bramy, sty-
corka jego musi by¢ gorzej, i przybiegt drzacy
i przerazony.

Gdy spojrzal na twarz jej nieruchomg i §miertelng
pokryta bladoscia, straszny, dziki krzyk bezmiernej
bolesci wydart si¢ zjego piersi; zachwial sig, lecz
wysitkiem woli zbierajac sity, pobiegt do 16zka i po-
chylajac si¢ nad corka, wolat glosem ttumionym
lzami:

— Ludwiko, corko moja, dzieci¢ moje jedyne!..

To rozpaczne wotanie ojca nie ocucitlo Ludwiki;
straszny byt widok bolesci nieszczesliwego starca,
stojacego przy $miertelnem tozu ostatniego dziecka.

— Uspokoj sig,
przytomnos$¢, to tylko silne omdlenie.

btagam ci¢, Ludwika odzyska

— Moze dzi§ ocuci si¢ jeszcze, a jutro atak si¢
ponowi i strac¢ ja na zawsze. O! moje ostatnie,
jedyne, ukochane dziecig!...

przeklety!

Al jestem przeklety!

I obtakany rozpacza, rwat wlosy, zalamywat rece,
uderzat czotem o 16zko.

Widzac ze wszelkie przetlozenia jego sg bezskute-
czne, pan du Hamel przysunat si¢ do corki, ktora
klgczac przy t6zku modlita si¢ ptaczac.

— Maoadl si¢, moje dziecig, rzekl zywo wzruszony,
modl sie, nie za tego aniota ktéory wraca do nieba,

ale za nieszcze$liwego starca, ktory nie umiejgc

ukorzy¢ si¢ przed wola Boza, szalonej oddaje si¢
rozpaczy.

Riberac ustyszat te stowa, zblizyt si¢ do nich
i spogladajac goragczkowym wzrokiem, zawotatl drza-
cym gtosem:

— Dotad w nic nie wierzylem i po za grobem
niczego si¢ nie spodziewalem, je§li Bog wasz istnie-
je ijesli zachowa mi moje jedyne dziecig, przysig-
gam uroczyS$cie iz stan¢ si¢ najgorliwszym, najwier-
niejszym jego sluga i wyznawca. Powiedzciez mi,
czy modly wasze maja t¢ sil¢ aby wyjednaty u Boga
izby przyjal reszte mego zycia w zamian za dotych-
czasowg niewiarg?...

Pan du Hamel i Adela milczeli nie wiedzac co od-
powiedzie¢; wtem wszedt kaptan wprowadzony przez
paniag du Hamel; Riberac zwroécit si¢ do niego.

— Panie, zawotal, Boég chce mi zabra¢ ostatnie
moje dzieci¢, jedyne moje szczescie, jedyna pocieche
mej Moadl
ten cud, jesli ja

staro$ci. Cud tylko moglby ja ocalid.
si¢ do swego Boga, a jes§li zrobi
odzyskam, poswicc¢ Mu cate zycie moje i umrg bto-
gostawiawiac i wielbiac Jego Imi¢. Dotad nie wie-

rzylem w Boga, nie umiem si¢ modli¢, ale ty, ka-

ptanie, modl si¢ za mnie, ulituj si¢ nad nieszcze$li-
wym ojcem ktory ci¢ btaga na kolanach.

— Powstan pan, rzekl tagodnie kaptan, przed
Bogiem tylko klgka¢ powiniene$ i Jego btagacd lito-
$ci, bo On jeden jest wszechmocnym. Mylisz si¢ pan
mowiac ze nie umiesz si¢ modli¢; przemoéw do Stwor-
cy jak mowisz do Jego stugi, a moze ci¢ wyslucha,
bo jest rownie mitosierny i dobry, jak wielki i spra-

wiedliwy.
— Pan jestes kaptanem, nawykles si¢ modlié,
modl si¢ za mnie.... przyrzeknij ze bedziesz si¢

modli¢, powiedz mi ze Boég ci¢ wyshucha...

— Nie moge¢ pana zapewni¢ ze Bog mnie wystu-
cha, cho¢ jest wszechmocnym, bo On wie sam najle-
piej co nam potrzeba, a najchetniej stucha modiow
tego co najkorniej poddaje si¢ Jego woli...
i przyjaciele pana bedziem

Iia
si¢ modli¢, nie rozpa-
czaj pan....

— Ludwika odzyskuje przytomno$é! krzykne a

Adela, stojaca przy jej 16zku.



Riberac, du Hamel i kaplan zblizyli si¢ do loza.

Ludwika uSmiechnela sie do ojca ktéry pochwycil
jedna jej reke, a zobaczywszy kaplana, rzekla:

— Ach! jak dobrze ze przyszedles, ojcze... Prosze
was wszystkich zostawi¢ nas na chwile, a zwracajac
si¢ do ojca, dolala: Lepiej mi, kochany ojcze,
uspokoj sie... do widzenia.

W yszli

bardzo,

do drugiego pokoju; aby sie¢ nie oddalaé
pan Riberac pozostal blizko drzwi i uklakl
obok Amelii. Pierwszy to raz ugial kolana od czasu
jak przestal byé dzieckiem; plakal, ale bolesé jego
byla spokojniejsza.

Odbywszy spowiedz, Ludwika prosila kaplana
aby sie¢ modlil zeby Bog pocieszyl jej ojca.

— Przyrzekam ci to, moja coérko, ale moze je-
szcze Bog pozwoli ci wréci¢ do zdrowia.
Nie,

sie $mierci, zal mi tylko mego sedziwego ojca.

— moéj ojcze, wiem, czuj¢ Ze umre, i nie le-
kam
Médlmy si¢ za niego.

Kaplan padl na kolana przed stojacym na stoliku
krucyfiksem, i goraca modlitwa uleciala przed tron

Przedwiecznego.

Pi¢ckny to i zajmujacy widok dla mieszkajacych
w Nicei, gdy rowno ze dniem patrzy¢ moze na przy-
bywajace z okolic kobiety, przynoszace na targ ro-
zne produkta.

Wiesniaczki sa w ogole wysokie i pieknie zbudowa-
ne: czarne lub bardzo ciemne wlosy zapinaja w dya-
dero po nad czolem i ustawiaja na glowie kosze pelne
kwiatéow, owocéow lub jarzyn. Nawet owoce i ja-
rzyny przystaniaja kwiatami, ktérych wszedzie jest
az do zbytku.

Dnia 1 maja, owego miesiaca w ktorym powietrze
tak mocno jest nasycone mila wonia drzew poma-

ranczowych, wieSniaczki tlumnie przychodzily do

miasta. Sezon gosci cudzoziemskich mial si¢ ku
koncowi, a z nim konczyl si¢ czas najwiekszych zy-
skow i korzySci. Wietrzyk wiejacy od morza, mile
chlodzil powietrze:

tych

trudno bylo oderwaé oczu od
pieknych wieSniaczek z iskrzacemi oczami
i rozkosznym usSmiechem na ustach, obciazonych tak
pon¢tnym ci¢zarem.

Nie mozna bylo nie dostrzedz wyraznej zmiany
zachodzacej w ich twarzy, gdy zblizaly si¢ do domu
stojacego przy placu Marmurowego Krzyza. Za-
sie, zapytywaly,
i smutnie wstrzasajac glowa, odwracaly si¢ do nad-

trzymywaly patrzyly na dom,

chodzacych, méwiac im w swojem wlosko-francu-

zkiem narzeczu.

Ta mloda, piekna Francuzka, umarla wczoraj.

Byl to dom pana du Hamel, a wiadomo$¢, nieste-
ty! byla prawdziwa.
czyla ze

Ludwika miesiac blizko wal-
Smiercia; ojciec, nieodstepowal ja ani na

chwile, wszelkiemi S$rodkami jakie tylko medycyna

podaé¢ moze, przedluzal jej zycie, podniecajac, o ile
to bylo w mocy ludzkiej, resztki plomienia znajdu-
Ale

lezala

jacego sie¢ jeszcze w tej dogorywajacej lampie.
Ludwika

martwa w pokoju w ktéorym wczoraj

nadeszla nieodwolalna godzina;
zasne¢la snem
wiecznym na reku ojca. Zaluzye byly spuszczone,
i tylko plonace Swiece oSwietlaly pokdj, do ktorego
nie dochodzilo §wiatlo dzienne.

Blade
16zko, nie oSwietlajac calego pokoju.

Wielkie,

Swiatlo S$wiec woskowych padalo tylko na
rozpuszczone wlosy Ludwiki spadaly na
poduszke; nad czolem byl wieniec z bialych réz bez
Rysy,
czystym

lisci. nacechowane tym najwyzZszym i uro-

spokojem jaki $mieré tylko nadaé¢ moze,
Usta

byly nieco otwarte jakby do Smiechu, spuszczone

nie zachowaly $ladow przebytych cierpien.

powieki przystanialy oczy pozbawione wzroku.

Gdyby nie zupelna nieruchomos$¢ zdradzajaca iz zy-
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cie ulecialo, moznaby mysle¢ ze dziewica $pi spo-

kojnie. Rece zlozone zdawaly sie blagaé jeszcze
0 blogostawienstwo.

Pan Riberac siedzial przy l6zku: w pewnej oddali
dwie kobiety modlily sie kleczac. NieszczeSliwy oj-
ciec zmienil si¢ do niepoznania. Geste i dlugie si-
we wlosy, tak niedawno jeszcze jakby $nieznym Za-
wojem otaczajace mezka twarz jego, przerzedzily
\\4

wych rysach twarzy mozna bylo czyta¢ wyraz bez-

sig; postawa prosta pochylila si¢ ku ziemi. suro-
miernej ale niemej rozpaczy. Lzy nie plynely z oczu;

chwilami wlepial wzrok w blada twarz cérki a na
stepnie zamykal oczy, a wtedy twarz jego tak stra-
szny przybierala wyraz, ze patrzacego nan przejmo-
wala dreszczem.

Od chwili $mierci Ludwiki nie przemowil jeszcze
ani slowa, nie odstepowal jej loza.

Pan

du Hamel sam zajmowal si¢ pogrzebem,

1zgodnie z objawionem uprzednio zyczeniem przy-
jaciela, kazal zrobi¢ olowiana trumne, chociaz Lu-
dwika miala byé pochowana w Nicei. Osma godzi-
na wybila; Adela z ojcem weszla do pokoju.
Uklekla chwile przy S$miertelnem

lozu, potem

ocierajac lzy twarz jej zalewajace, zblizyla si¢ do

zmarlej, zlozyla na jej czole pozegnalny pocalunek
i placzac glo$no wyszla z pokoju.

Pan du Hamel mowil do przyjaciela, ale Riberac
zdawal si¢ nie slyszeé¢ slow jego.

— Prosze cie, chodZz ze mna, mowil, probujac go
wyprowadzi¢; nie zdolasz przenie§é tego strasznego
widoku; chodz ze mna, blagam cig!

Pan Riberac
tylko:

— Zostane, niech przyniosa trumne.

szorstko wysunal reke, i odrzektl

Pan du Hamel skinal na czlowieka stojacego we
drzwiach; otworzono je i dwéch ludzi wnioslo trumne.

Daremnie du Hamel pragnal nakloni¢ przyjaciela
aby wyszedl z pokoju; wtedy kleczace kobiety po-
wstaly aby spelni¢ smutne swe poslannictwo. Pan
Riberac wstal nagle, odsunal je reka i zblizyl sie do
zwlok cérki.

Stal kilka minut z glowa zwieszona i opuszczo-
nemi rekami, wpatrujac sie rozpaczliwie, potem nie
odwracajac sie zawolal:

Podatla

Nozyczek!
mu je jedna z zalobnych kobiet: pewna
reka ucial promien rozpuszczonych wloséw', poczem
ujal rekami glowe corki i zaczal calowacé jej twarz
martwa.

Byl to ostatni u$cisk, ostatnie pozegnanie; odstg-
Zalobne kobie-
do trumny i zamknieto wieko.

pil chwiejac si¢ i upadl na krzestlo.
ty wlozyly zwloki
Rozpaczliwy krzyk rozlegl si¢ w powietrzu, wynie-
siono trumne pokrywszy ja bialym calunem, na
ktéorym polozono wielki wieniec z bialych roéz.

Powrédciwszy z pogrzebu pan Riberac zamknatl sie
w pokoju swoim i tak pozostal do wieczora.

— Przeraza mnie spokéj Riberac’a, rzekl pan du
Hamel do Zony; mowil zawsze iz nie przezyje straty
corki, lekam sie¢ czy nie zamys$la odebraé¢ sobie zycia,
ktore odtad staje mu sie¢ ciezarem. Co6z w tak okro
pnym smutku moze pocieszy¢ czlowieka nie wierza-
cego w zycie po za grobowe?

Wtem zapukano do drzwi.

Stuzacy pana Riberac przyszedl oznajmié¢ iz pan
jego prosi, aby pan du Hamel zechcial uda¢é¢ sie¢ do
niego. Poszedl natychmiast.

— Kazalem ci¢ prosié, rzekl do wchodzacego pan
Riberac, bo mam do ciebie jedng jeszcze, ostatnia
prosbe.

— Spelni¢ chetnie kazde twoje zagdanie; c6zbym
dat

przynie$¢ ci pocieche.

nie zeby w mojej bylo mocy, choéby najlzejsza

— Chcialbym aby$§ mégl wynalez¢ mi mieszkanie

w jakiem§ miasteczku czy wiosce; nie bede wyma-

gajacym,
cmentarz.

pragne¢ tylko aby okna wychodzily na

— Czy chcesz pozosta¢ w okolicach Nicei czy
wracaé¢ do Francyi?

— Wszystko mi jedno, pragne tylko zupelnej sa m
motno$ci. Mozeby gdzie w Alpach, s3 tam miejsco-
wosci odpowiednie moim zadaniom.

Ale w takich

miasteczkach lub wioskach

zycie...

— Zycie! a ¢c62z mnie to obchodzi? przerwal do-
ktér, zwracajac na przyjaciela wzrok zagasly; ja
tam chce¢ umiera¢!

Wypowiedzial to tak rozpaczliwym glosem, iz
pan du Hamel zadrzal przerazony.

Umiera¢!

— powtorzyl, ale jeste$ jeszcze zdrow
i silny.

— Jestem nadzwyczaj oslabiony; nie sypiam, nie
mam zZadnego apetytu, cierpie, goraczka mnie tra-

wi, nie bede zyé dluzej nad jakie sze$¢ miesiecy,

odrzekl gluchym glosem.

— Ach i czemuz nie przedsiebierzesz S$rodkow
zaradczych?
Czemu? bo za dlugo juz zylem, bo zycie stalo mi

si¢ niezno$nym ciezarem... A! dodal, a oczy jego
zablysly ponuro; mialem zamiar odebraé sobie Zycie
przy zwlokach corki, ale uczulem si¢ tak wstrzg-

$nietym, tak oslabionym iz zrozumialem Ze moge
zostawi¢ to naturze, i doznaje jakiej$ dzikiej rado-
§ci, badajac codzien postepy zupelnego sil upadku.

Alez,

samobdjstwu, a nie

nieszczesliwy! tym sposobem popelniasz
wolno nam rozrzadzaé zyciem
ktéore Bog nam dal i sam tylko odbiera¢ nam go ma
praw’0.

— Bég... ten wasz Bog nie chcial wystuchaé¢ btla-
galnych mych modiéw, a prosilem Go o to tylko, aby
dzieci¢ moje ostatnie choéby tyle tylko zylo, zeby
mi zamknela oczy. Rozporzadzil zyciem mojej cér-
ki, ja chce rozporzadzaé¢ mojem.

— Bluznisz, zawolal pan du Hamel. Czemuz

nie chcesz poja¢ ze wlasnie w tak boleSnych przej-
Sciach brak wiary najbole$niej

uczué¢ sie daje......

Wyrzekasz si¢ tej ostatniej pociechy i nadziei, ze

tam, w lepszym S$wiecie mozesz jeszcze polaczyé sie
z ukochanymi...

Ludwiki,

Przemawiam do ciebie w imieniu
ona wierzyla!... ciezkiej dopuszczasz sie
winy przyczyniajac sie¢ do utraty zycia, ktéoro do

ciebie nie nalezy i mogloby by¢é pozyteczne dla

drugich.
— I na c6z mi to zycie! zawolal z wybuchem roz-

paczy.
na

Zostalem sam jeden na Swiecie, patrzylem

Smieré wszystkich moich ukochanych... i mogez
jaka badz przywiazywaé¢ cene do tych nedznych
resztek marnego, pozostawionego mi zycia?....
O! zruce jak bede maégl najpredzej ten ciezki tan-
cuch, ktéorego okowy kalecza dzwigajace go ramiona
i zakrwawiaja mi serce...

wspomnienia i rozpacz

mnie dobija... Ostatnim wezlem przywiazujacym
mnie do zycia byla Ludwika, gdy ten si¢ zerwal

ija chce umieraé...

Pan du Hamel pojmowal iz w chwilach tak stra-
sznej rozpaczy, Riberac nie zechce sluchaé¢ zadnych
prosb ani przelozen. Postanowil wstrzymadé sie od
nich na teraz, liczac na to Ze moze przyjaciel jego
stanie si¢ przystepniejszym dla jego rad, gdy gwal-
towna bolesé choé¢ cokolwiek si¢ uspokoi. Wyszedl
aby zaja¢ si¢ spelnieniem jego polecenia.

Pani du Hamel napisala do jednego ze swoich
kuzynéw, ktéry byl proboszczem w malej wiosce po-
lozonej w Nizszych Alpach, i we dwa tygodnie po-
tem pan Riberac stal si¢ wlascicielem malego dom-
ku,

nabyciu,

stojacego przy cmentarzu. Nazajutrz po jego

dwa powozy zajechaly przed dom przy

placu Marmurowego Krzyza; wig¢kszy byl pokryty



godtami zatoby, w mniejszym siedzial mity staru-
szek, Ow proboszcz, krewny pani du Hamel.
Wkrotce ukazat si¢ pan Riberac otoczony rodzina
swego przyjaciela; wspieral si¢ na jego ramieniu,
Nie
ale nareszcie

i zaledwie mogl utrzymaé si¢ na nogach.
chciat stucha¢ nalegan przyjaciela,
ulegl blagalnym prosbom Adeli i przyjmowat zale-
cone lekarstwa: lecz zadnej nie przyniosty ulgi
i wszystko zdawato si¢ wrdzy¢ mu blizki koniec.

Pozegnal pania du Hamel i usciskat Adele, ktora
nie mogta powstrzymac si¢ od placzu na widok tru-
mny Ludwiki, i w krotkich stowach podzigkowat im
za starania i opieke jaka otaczaly corke jego.

— Zobaczemy si¢, mowita pani du Hamel, pan
bedziesz niekiedy bywat w Nicei.

— Nie,

glosem. Nie opuszcz¢ domku w ktorym zamieszkam

pani, odparl! smutnym ale stanowczym
poki mnie z niego nie wyniosag w trumnie.

Probosz wysiadl z powozu chcac aby pan Eiberac
zajat najwygodniejsze miejsce, podzigkowal mu ski-
nieniem glowy i uScisnawszy po raz ostatni rece
zegnajacych go przyjaciét, zblizyt si¢ do zatobnego
wozu i usiadl przy trumnie Ludwiki.

Na dany znak obaj powozacy ruszyli z miejsca.

Trzez kilka chwil jeszcze rodzina du Hamel wi-
dziata, przez rozsunigte biale draperye, dwoje wle-
pionych w nia oczu; poczem draperya opadta, przy-
krywajac jakby grobowym calunem nieszczg$liwego
ojca siedzacego przy trumnie corki.

— Nie opuszcz¢ domku w ktéorym zamieszkam,
poki mnie z niego nie wyniosg w trumnie, powiedziat
pan Eiberac do pani du Hamel, i dotrzymywat tych
Ani

irozkazat Jakobowi aby pod zadnym pozorem niko-

stow. razu nie przestapil progu swego domu,
go do niego nie dopuszczat.

Wkrotce po okolicy rozeszta si¢ wiesé, ze posgpny
cudzodzoziemiec mieszkajacy w domku przy cmen-
tarzu, jest znakomitym doktorem, liczni chorzy za-
cze¢li sie zb:egac¢ aby zasiggnaé jego rady, daremnie,
nie chciat widzie¢ nikogo.
zyt jakby

Tan Riberac zywcem zagrzebany;

wszelkie bolesci, radosci i w ogodle sprawy ludzkie
nic go nie obchodzity. Jakob odpowiadal niezmien-
nie wszystkim, ktérzy go blagali aby si¢ za nimi
wstawit do pana: ze wszelkie prosby i starania na
nic si¢ nie przydadza, ze pan jego nie jest juz styn-
nym doktorem ale schorzalym i zrozpaczonym star-
cem, ktorego zadna sita ludzka nie zdota sktoni¢ do
zmiany powzigtego postanowienia.

Powstawano na tak niegodne samolubstwo. i nie
jedno wrogie spojrzenie, nie jeden grozny ruch
zwracaty si¢ ku oknu, w ktéorem ukazywala si¢ tysa
glowa wybladtego starca. Ale starzec ten nie sty-
szat cichych zlorzeczen biedakow ktorzy niekiedy
o kilka mil zwldczyli si¢ do niego; nie widziat gro-
znie zaci$nigtych pig¢sci; oczy jego zazwyczaj patrzy-
ty w proznig, lub wlepialy nieruchome spojrzenie
w wielka bialg tablic¢ marmurowa wsparta o krzyz
na grobowcu, na ktorej wielkiemi czarnemi literami
napisany byt ten prosty a tak wymowny napis:

Ludwika Riberac.
Dwadziescia lat!

(d. e n).

Korespondencja z Rzymu.

W tem zblizajacem si¢ do konca dziewigtnastem
stuleciu, wszystko przys$pieszonym pe¢dzi torem; po-
sta¢ $wiata si¢ odmienia, ludzie ktorzy odegrali
wielkie role na jego scenie znikaja jeden za drugim,

u najwymowniejszym dowodem szybkos$ci pradu po-
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wodujacego coraz nowe zmiany, jest tak nagtla i nie-
spodziewana $mie¢ najpopularniejszego ze wszystkich
monarchow, jaka nastagpita w Rzymie, w Kwirynalu.
Wiktor Emanuel Il-gi pierwszy krol wloski, przed-
w'czenie zszedt z tego §wiata; d. 9 stycznia nie poko-
nat go wiek podeszly ani cigzkie brzemig tak tru-
dnego panowania ktore dzwigat od lat tylu, jeszcze
w przeddzien choroby byl zdrow zupeinie, a w parg
dni potem $mier¢ wydarta Wtochom ich uwielbiane-
go monarchg.

Znikt nagle z widowni §$wiata jak

przed laty Cavour, doradzca jego, prawdziwie ge-
nialny maz stanu; jak ra kilka dni przedtem wierny
towarzysz broni jeneral Alfons Ra Marmora i tylu
innych razem z nim wystgpujacych na pole czynu.
Jednak Wiktor Emanuel moégt umiera¢ z ta pocie
szajaca mysla, ze dokonal zjednoczenia Wloch ktore
wyswobodzit z pod jarzma austryaekiego, i wyrazenie
geograficzne wedtug Meternicha, zamienit w pierwszo-
rz¢dne mocarstwo. To tez $mieré jego nie same
tylko Wilochy pokryta zatoba, odbila si¢ ona bole-
$snem echem w catej Europie, pomimo Ze nastapita
w posrdd tylu wstrzasajacych ja niepokojow, gdy
uwaga i spojrzenia wszystkich ludéw zwracaja si¢
na Wschéd krwia zalany i strasznemi brzemienny
burzami.

Tak narody jak krolowie, jak i ludzie nawet jako
jednostki maja swoje przeznaczenie, czyli raczej
Gdy Wiktor Emanuel

przyszedt na §wiat d. 14 marca 1820 roku, jako syn

swoje do speinienia zadanie.

ksigcia Carignan i arcyksigzniczki austryackiej, ktoz
mogt przewidzie¢ ze to dzieci¢, mlodszy syn ksiazg -
cia skompromitowanego chwilowo rewolucya z 1821
r. podniesie tak wysoko blask domu Sabaudzkiego,
zjeduoczy 25 milionéw Wtochéw, panowaé bedzie
nietylko w Turynie ale w Neapolu. Medyolanie, We-
necyi, Florencyi, Palermo, i nakoniec umrze w Kwi-
rynalu. jako krdl wtoski uznany przez cata Europe,
nie wylaczajac Austryi.

Dom Sabaudzki ktérego potomkiem byl Wiktor
Emanuel Il-gi, jest najstarozytniejszyin ze wszy-
stkich rodzin panujacych w Europie. Poczatek je-

go sigga wiekow S$rednich, tej epoki wstrzas$nien,
kiedy gmach sztucznej i na gwatltach tylko opartej
cywilizacyi, upadal pod ciosami barbarzyncow,

przeciw stawiajacych swa mlodziencza silg zmur-

szalej zgrzybialo$ci cesarstwa rzymskiego, kiedy
cala Europa rozpadala si¢ w rozliczne panstewka,
zapominajac zaréwno swej przeszlosci, instytucyi,
chwaly, zwyczajow i zamitowran.

Dzigki poparciu Karlomana, najmniej znane, naj
szczuplejsze, najbiedniejsze a przez swe polozenie
geograficzne najwigcej narazone na napady sasiadow
panstewko, dostato si¢ Humbertowi, zwanemu Biala
reka. w 1027 r. To hrabstwo Morienskie sktadato
si¢ z dwunastu miast, z Genewy, Chambery, Em-
brun, Gafi, Nuze, Sawouny, Barcelonetty,
Nicei, Exilleo, Glandeves, Vence i Gracianopolis.

Wedtug dawnych pisarzy, nazwa Sabaudya (Sa-

voja) pochodzi

Digne,

od Salva via (pewna droga) bo go-
$cince tu byly najbezpieczniejsze ze wszystkich kra-
in w poblizu Alp lezacych, gdzie napadaty bandy
rozbojnikow. Miasta powyzsze lezaly w tak wiel-
kiem od siebie oddaleniu, iz zapominajgc ze dwcze-
$ni ksigzeta byli raczej posiadaczami gruntéw len-
nych niz naczelnikami narodéw, moznaby nader
mylne powzia$§¢ wyobrazenie o rozlegtosci hrabstwa
Humberta, ktore otaczali i przerzynali wtasno§ciami
swemi hrabiowie i margrabiowie posiadajacy réwnie
rozlegte ziemie, ale daleko bogatsi i petezuiejsi.
Obok tych miatl Humbert grozniejszych i niebezpie-
czniejszych jeszcze sasiadow i wspotzawodnikow za-
razem, jekimi byli ksigze¢ta Burgundcy, Audega-
wenscy, Beringen, Guides, Genuenscy, jakotez Vi-

sconti, Sforza i Medyceuszowie z Florencyi, a szcze

gb6lniej ci z rodu tych ksiazat ktorzy marzyli
0 tytule i wtadzy krolow wtoskich.

niemieccy,

Dalej cesarze
krolowie Francyi i Hiszpanii, uwazali
potomkow Humberta za co$ podrzgdnego, za zawade
ktora usunaé wolno; za wspdtzawodnikoéw ktorych
nalezy pognegbié i zniweczyc¢.

Jakze to smutna i niepewna przys/.tos¢ zdawala
si¢ zagraza¢ domowi Sabaudzkiemu. Potomkowie je-
go posiadali tak szczuple i nieuprawme grunta, prze-
wodniczyli tak biednej i nieokrzesanej ludnosci, i to
w epoce kiedy przemysl, ten tworca bogactw i wslad
za niemi idacej potegi, zupelnie jeszcze byl nie-
znany.

Mozna bylo przypuszczaé¢ ze pierwsza siluiejsza
burza zachwieje go i obali, a przeciez rod ten, naj-
ubozszy i najmniej potgzny ze wszystkich ksiazat
wtoskich, sam jeden tylko ze wszystkich wspotzawo-
dnikéw swoich przetrwal cate wieki i stanal na tak
wielkim stopniu znaczenia i potggi.

Przebiegajac dzieje ksiazat Sabaudzkich, spotyka-
my wielu znakomitych me¢zoéw, odznaczajacych si¢ bo-
haterska odwaga, rozumem, prawos$ciag i wybornym
taktem w przeprowadzaniu lub unikaniu najdrazli-
wszych kwestyi politycznych, a nadto, rod ten panuja-
cych ma te¢ niezaprzeczona wyzszos¢ nad innymi, ze
zaden z licznych jego potomkoéw nigdy nie ponizyt
swego domu. Widocznie Opatrznos$¢ czuwata nad
rodem ktoéry w przysztosci do tak wielkich miata
powotaé przeznaczen.

Niepodobna w szczuptych ramach korespondencji
podaé choéby pobiezny rys dziejow’ ksigzat Sabaudz-
kich, nie moge¢ jednak pominaé dziwnie niepojgtej,
mistycznej prawie postaci Karola Alberta, ojca Wi-
ktora Emanuela.
do dzi$ dnia moze niedobrze

Nieszczesliwy  ten,

pojety krdl i wygnaniec, byt niejako uosobieniem

sredniowiecznych rycerzy. Odwazny do bohater-

stwa, zyjacy jedynie zadza w'yzwolenia swej ojczy-
zny, jes$li pragnal panowac to dla tego jedynie aby
mogt silniejszy wiptyw wywiera¢ na ludzi i wypadki,
skuteczniej sig
wspolziomkow.
najpickniejszych przymiotoéw,

poswiecic sprawie w'yswobodzenia
Jednak obok

rozwinety si¢ w cha-

Wtoch 1 szczgsciu

rakterze Karola Alberta pewne wady wynikajace za-
pewuiezjego potozenia. Zmuszony tai¢ nieustan-
nie swe uczucia i mysli, nauczyt si¢ skrytosci, nau-
czyl si¢ nawet niekiedy i udawaé, co nieraz dalo
powod posadzania go o fatsz i nieszczero$é. Namie-
tny i ognisty, a obok tego bardzo pobozny, natura
kazata mu si¢ rwa¢ do czynu, a z drugiej strony
powstrzymywaty go wpltywy osob, ktoére wyzyskujac
jego religijno$¢ dla wlasnego interesu, w fatlszywem
Swietle przedstawiatly mu obowigzki katolika i kréla
loto zkad wynikata niepewnos$¢, owo cofanie lub
zatrzymywanie si¢ na raz obranej drodze, ktore mu
tak gorzko wyrzucano.

Przed wstapieniem na tron kréla Karola Feliksa.
Karol Albert,
tem panstwa: ulegajac naleganiom stronnictwa libe-

ralnego ktore szczerze popieratl, dnia 12 marca 1821

ksiagzg Carignan byl czasowo regen-

r. nadat konstytueya. Gdy tylko dowiedziat sig
0 tem Karol Feliks nie pojmujacy ducha epoki, ogto-
sit owa stawna proklamacya swoja, potgpiajaca
1 znoszaca wszystko co bez jego upowaznienia i wie-
dzy ogloszono Wjego imieniu. Nie do$¢ na tem;
przesladowat nowatorow.

W skutku tego Karol Albert zmuszony byt opu-
$ci¢ Turyn. Przejezdzajac przez Medyolan nie mogt
unikna¢ konieczno$ci przedstawienia si¢ wicekrolowi,
gdy przechodzil przez galerya, jeden =z jeneraléow
austryackich, wskazujac go pogardliwie obecnym
oficerom, rzekt z uraganiem:

— ,,0to krol wtoski!ll Karol Albert.

Milczaco znidst obelge zuchwatego Niemca, ktory



ani przypuszczat Zze w kilkadziesiat lat pdzniej, cate
Witochy i Europa przyznaja ten tytul synowi prze-
$ladowanego wtedy od losu ksigzecia.

Dnia 30 wrzesnia 1817 r. Karol Albert zaslubit
Terese, ksigzniczke Toskanska (ur. 1801 f 1855).
Z tego matzenstwa mial dwoch synoéw, Ferdynanda,
ksigcia Genui, wielkie rokujacego nadzieje, zmarte-
go tak nagle wr. 1855, i Wiktora Emanuela ur. d.
14 marca 1820 r. Byt on prawnukiem Franciszki
Krasinskiej, ktora wr. 1760 zadlubita ksiecia Ka-
rola, trzeciego syna Augusta li-go i Jozefiny ksie-
zniczki Austryackiej, pdzniejszego ksigcia Kurlandz-
kiego, ktory w r. 1763 —4, wystepowat jako kandy-
dat do tronu polskiego. Corka Krasinskiej z tego
malzenstwa, Marya-Krystyna, zas§lubita ksigcia Ka-
rola Emanuela, z mtodszej linii sabaudzkiej ksiazat
Carignan. W r. 1831 linia ta dostata si¢ na tron
sardynski w osobie Karola Alberta, syna Karola
Emanuela z Maryi Krystyny, ojca Wiktora Emanu-
ela. Tak wigc Wiktor Emanuel byl prawnukiem
Franciszki Krasinskiej.

Wychowanie przysztego ulubienca i krola Wtoch
zjednoczonych bylo mezkie i surowe, jak wszystkich
ksigzat domu Sabaudzkiego; ojciec pragnal przede
wszystkiem uczyni¢ go bohaterskim zoinierzem i wo-
dzem — nie zawiodlo go to oczekiwanie.

W r. 1842, majac zaledwie lat 22 Wiktor Emma-
nuel poslubit arcykei¢zniczke Adelajde, corke arcy-
ksiecia Rejner’a i siostry Karola Alberta (ur. 1822
f 1856 r). Arcyksigz¢ Rejner byl wowczas wice-
krolem lombardzko-weneekim i — dziwne zrzadze-
nie losu! w sze$¢ lat poézniej dostojny tesé uciekat
w skutku rewolucyi, ktora Karola Alberta oglosita
swoim wodzem.

Zaledwie zasiadlszy na tronie Karol-Albert wypo-
wiedzial wojne Austryi; Wiktor Emmanuel cho¢ tak
mlody jeszcze przyjat w niej udziat i pod Goe-
to i Pastrengo aureolg bohaterstwa ozdobil swe
skronie.

Znane s3 losy tej wojny, ktdéra po réznych kole-
jach zakonczyla si¢ pamigtng kleska pod Nawarra.
Karol-Albert ostatni prawie ustapit z pola bitwy,
rzucal si¢ w najwigkszy ogien nastawiajac piersi
kulom nieprzyjacielskim, a gdy go omijaly jakby na
przekor, ze smutnie spuszczong glowag powrocit do
miasta. Pragnal zgina¢ a jednak nie odebral sobie
zycia, powstrzymalo go od tego glebokie poczucie
religijne i my$l ze powinien ocali¢ swoj honor przy-
najmniej przed sadem potomnosci. Silng przewaga
materyalna, Austrya wigcej niz kiedykolwiek zacia-
zyta nad Wlochami; pozostajac na tronie, Karol-
Albert musiatby $lepo ulegaé, stac si¢ poniekad jej
narz¢dziem, patrze¢ obojetnie na zagladg i zupelny
upadek Wtloch. Szlachetny obrofica niepodlegtosci
wtoskiej, chciat dowies¢ ze jedynie dla dojscia do te-
go celu zapragnat korony, sktada ja wigc skoro
nie moze mu by¢ pomoca w sprawie wloskiej.
Z rozdartem sercem rzucil rodzing i ziemi¢ ojczysta
i poszedt umiera¢ na wygnaniu. W posérdd ciemnej
i dzdzystej nocy, huzary stojac na przedniej strazy
przyprowadzili przed jenerata Thur’a powo6z podrozny,
siedziat w nim mezczyzna wzniostej postawy a szla-
chetna twarz jego martwa pokryta byta bladoscia.

— Jestem, rzekl z wyrazem bezmiernej bolesci,
hrabia de Barge, pulkownik piemoncki; wojsko
w ktorem stuzylem rano jest w tej chwili w rozsy-
pce, jade do Nicei.

— Jedz, Najjasniejszy Panie, niech ci¢ Bég pro-
wadzi.

Powé6z ruszyl galopem, unoszac dobrowolnego
Karol Albert udat si¢ do Portugalii
i zamieszkat w Oporto, gdzie w kilka miesigecy
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wygnanca.

przeniost si¢ do wiecznosci, majac zaledwie lat 52.
Silna budowa i czerstwe zdrowie zdawaly si¢ dlugie
rokowa¢ mu lata, ale nie mogt przezy¢ upadku spra-
wy ktorej zycie poswigcit. Umieral spokojnie, z mo

dlitwa na ustach, z nadzieja w sercu; bo jako giebo-
ko religijny musial goraco wierzy¢é w mitosierdzie
i sprawiedliwo$§¢ Boza, a tak wierzac nie mogt wa-
tpi¢ o przyszlosci tak §wictej sprawy.

Wiktor Emanuel wstgpowatl na tron w tak smu-
tnych i cigzkich okoliczno$ciach, iz pozostawiona
mu przez ojca korona, mogta tatwo w cierniowy za-
mieni¢ si¢ wieniec, ale dzielny, energiczny, pelen
jakiej§ mistycznej wiary w przyszto$¢, odwaznie
wzigl na barki brzemi¢ ktore dla innego byltoby nie-
podobuem do dzwignigcia. Wszystko zdawato sie
popycha¢ go do cofnigcia nadanej przez ojca Usta-
wy; rzad austryacki nalegat o to nieustannie, a mar
szatlek Radecki przyrzekat wjego imieniu wycofaé
natychmiast wojska austyackie, jezli krol sardynski
odmieni system rzadu, ale Wiktor-Emmanuel odmo-
wit bez wahania, mowigc:

— Rodzina moja zna drog¢ wygnania, ale obca
dla niej byla zawsze droga hanby i wiarolomstwa.

Zamiast rozszerzaC atrybucye swej monarszej
wladzy, Wiktor Emmanuel zwrécit si¢ do narodu,
i silny jego mito$cig i zaufaniem, poparty wspot-
udzialem, nie naruszajgc w niczem zaprzysi¢zonej
Ustawy, ktéra najsumienniej i najrozumniej wyko-
nywal, potrafil w przeciggu lat kilku sta¢ si¢ ulu-
biencem narodu, bozyszczem wojska, wegielnym ka-
mieniem gmachu jedno$ci ktory Wiosi wznie$é za-
pragneli. Gdy wstepowal na tron, Sardynia zni-
szczona byta dwuletnia, nieszczesliwa wojng i nie-
odstegpnemi od niej klgskami, ktore przyémity urok
dynastyi i rozwialy nadzieje jakie nardéd wiloski
w niej poktadal, upatrujac w niej przysztych oswo-
bodzicieli kraju. Wojsko sardynskie, 6w zwiazek
przysztej armii wloskiej, prawie poszto w rozsypke;
finanse krajowe w ztym bardzo byty stanie, a zrozpa-
czone spoteczenstwo straciwszy ufaos¢ i w rzad
i we wlasne sily, rzucilo si¢ w odmet spiskow kto-
rych dusza byl Mazzini.

d. c. n)

[ pracowni kobiet we Wloclawku,

Szanowny Redaktorze!

Pewna ze nie odméwisz pomocy gdy idzie o roz-
powszechnienie pracy kobiet w naszym kraju, prze-
sytam niniejsza korespondencya ktdora racz taskawie
pomiesci¢ w szpaltach pisma swojego. Naplyw li-
stow z réznych zakatow ziemi do pracowni kobiet
w Wioctawku, uniemozebnia prawie udzielanie ustaw
i warunkow droga prywatna, za twoim wigc posre-
dnictwem Panie Redaktorze oglaszamy je publicznie.

Uczennice przyjmowane by¢ moga kazdego czasu
i za zycie; mieszkanie, i wszechstronng nauke tak
fachowa jak umystowa placi si¢ rs. oSmnascie mie-
sigcznie: muzyka tylko optaca si¢ osobno po dwa
zlote za godzing. Zdolni rzemie$lnicy ucza szew-
ctwa i introligatorstwa: przytem jest nauka kroju,
szycia i znaczenia bielizny, a panna Justyna Woli-
cka, ktorej prace widzie¢ mozna byto na Wystawie tak
Warszawskiej jak Wiedenskiej, uczy wyrobu koronek
na wzor brukselskich i kwiatow, oraz od$wiezania
tychze w sposdb godny podziwu. Pracownia wto-
clawska istniejaca po dzi$ dzien pod kierunkiem pa-
ni Agnieszki Bufie bylej Ochmistrzyni pensyi, wiele

1878 r. Redaktor J. K Gregorowicz,

Wydawca E. Skiwski.

juz wyksztatcila uczennic w rzemiostach i krawiec-
czyznie, ktére na drodze pracy znalazly chleb pe-
wny 1 niezalezny i mimo ogloszen nie zdala dotad
swego zakladu w inne re¢ce, bojac si¢ by szesciole-
tnia mozolna jej praca w kierunku wszechstronnego
uzdolnienia kobiet z dazno$cia fachowa, nie zostata
udaremniona. Przyktad idzie z géry, powiada przy-
stowie, a przelozona tutejszej pracowni jest wzorem
wytrwatos$ci godnej najwiekszego uznania.
PrzekonalySmy si¢ przecie ze nie tylko dton me ¢
zka zdolna jest do pracy, bo gdy r¢ka kobieca $mia-
to a wytrwale ujmie szydto lub néz introligatorski,
wykonywa wyroby, ktorym $wiat przyklaskuje jak
bylo na Wystawie pracy kobiet w Warszawie.
Smiato wiec i ochoczo $pieszmy do pracy a gdy
ludzie ocenig a Bég uswigci prawe dgznosci nasze,
gdy mozdél nasz potaczymy z p'fom trudéw ojcow,
mezOow 1 braci naszych, przyczynimy si¢ do poprawy
I chwiejacego si¢ dobrobytu i nie tak rzewnie jak dzi$
skarzy¢ si¢ bedziem na krwawo-cigzkie czasy!
Paulina Biernacka.

[

Nowe wydawnictwa,

G-2

0 <5

Dzieje staroiytne w opowiadaniach dla mtodziezy
przez L. Szczerbowicza Wieczora. Ludy wschodnie.
Jest to obraz, cho¢ nieszczegdtowy, nieprzepetniony
datami i nazwami miejscowosci i ludzi dziatajacych,
tak jednak starannie ulozony, z tak wielkg znajo-
moscia rzeczy, ze daje doktadne pojgcie o czasach
tak odlegltych a tak bardzo ciekawych. Przeczyta
je z zajeciem kazdy bez roznicy wieku i z pozytkiem
niezaprzeczonym, gdyz Szanowny Autor prac¢ swa
opart na najswiezszych badaniach zuanych gltéwnie
tylko uczonym, btgdy wigc dawne usunat, watpliwosci
objasnil i nowe dodat szczegély mato komu znane.
Cena dzietka tego kop. 60.

Odpowiedzi od Redakeyi,

B-0-K —mmr

Pann Edwardowi G. w Kijowie. Wiersz p. t. Szczescie
nie odpowiada warunkom przyjetym przez Redakcya. *
Panu E. B. wOdesie.

tosci

Za zwrot przypadajacej nalezy-

bardzo dzigkujemy. Tygodnik na rok caty zostat

zapisany.

Przyjaciela Dzieci Nr. 8 wyszedl z druku
i zawiera:
Wieza Piastow w Altenburgu (z drzeworytem). — Kle-

mens Janicki

(dokoficzenie), — Zamek w Zbaszyniu
(wiersz). — W alki

Jana Sobieskiego. — w Dodatku: Dwie siostry.

(z drzeworytem). — Pani Janowa

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J. tf£. Crregorowicza. Ulica
Elektoralna Nr. 779 iuowy 41).
Helena Dabrowska

przedstawia Guwernantki i Guwerneréow tak cudzoziemcow

jak i krajowego pochodzenia. Adres: Pani Helena Dg-

browska, id Warszawie, Krakowskie Przedmielcie Nr. 71,

wprost wystawy obrazow Towarzystwa Zachety Sztuk pie-

knych. 1mi¢ Helena nalezy zawsze wypisywac.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza sig
dodatek z drzeworytami.

'

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).

Dodatek.



Tygodnik Mod

N. 1. Sukieneczka z podwojna pelerynka,
Patrz ryc. 2.

znaczony jest plastron u gory 28 u dotu 25
caly zagarnirowany drobniut-
kitmi falbankami z tarlatanu przerabianego
nitkg srebrng. Takiz materyal uzyty na dra-
perve upigta z prostego bryta materyatu 127
cent. szerokiego
n (P° zlozenie fatd r

tylko 55 cent.),

cent. szeroki,

-jijtJgge

Mc ~ ktory przykrywa
JEIpf ag przéd i wpotowie dlugosci
JSjP- 1 a z tylu schodzi si¢ pod od-
flw.c dzielnym brytem, przepigtym
hal w podtuzng bufg bu-
fA kietami z r6z. Dolr.e
> mgm - przybranie sukni, wi-
fi W doczne na ryc. 6 skta-
Wi -tiffiw w’ da si¢ z plisowanych

N. 6. Ubranie balowe,

- €0

~

UBIORY I ROBOTY.

Dodatek do N. 8 r. 1878.

N. 2. Sukieneczka z podwdjna pelerynka,
Plecy narye. 1.

pi Rts*NC Vi doniel ;.-ski- i faille. brzegiem oszyte siopanag
] h| ~ z materyi ri-i~z:j, 7 cent. szeroka, z pod kto-
51 fflayoni" rej u dotu wysuwa sit; plisowanie =z illnzyi 9
cent szerokie. Tylny bryt sukni spigty ko-
. . s hej- ! 111 fl Lilif 11*%an":! x *k%su 0iiltT K .
Iy, -a fe- [] « [ materyi 2 1eent.
-a® 'Rzernkiepo I Z
tarlalunu wzig- iMNQM fp~ry,
Przybranie sta- t"mEr
4. Suknia princesse dlamlodej panienki. Przod nika wycigtego kwadratowo, V1 A/N-'ss-
i plecy. schodzace si¢ w zab na ple- ifv~% S\$S&
each i z przodu, uktada si¢ -jfc'- O -bJK8S. W&
B * materyi 1 Ttiuszy podiug rifct, J P
ryc. 7. Kolorowe aurvkle TFY *
J|Ti :“ ni zdobig stanik, dot sukni i faStSHRKalJKi.

N. 5. Patarafka, haft na wytlaczanym aksamicie (velours
frappo).

falbanek 3, 11 1
6 cent. szerokich
z gtadkiego tar-
latanu i z riuszy
8 cent. szerokiej
z podwojnie zlo-
zonego tarlatanu
w srebrne nitki.
Wykroj szyi ota-
cza riusza i pli-
sowanie, prze-
wleczone czarng
aksamitka ; ta-
kiez rekaw ki.
We wlosach ro-

prmcesse wycig-
ta kwadratowo.

Strojna toale-
ta przedstawio-
nanaryc. 7 skla-
da sie z blado
niebieskiej mate-
ryi i z tarlatanu
srebrem przera-

slowe XSPJSBI

N. 7. Ubrauie balowe.



N. 8—9. Rekawy

do sukien.

Rycina 8 podaje

model rekawa do
sukni jedwabnej,
otwartego na 10
cent. przy szwie
zwierzchnim,naszy-
tego czterema atla-
po 2 cent. szerokiemi, zachodza-
cemi Torsada jedwabna z peretkami
4 cent. szeroka, koronka lekko marszczona i pli-
sowanie z crSpe-lisse dopetniajg przybrania. Na ryc.
9 widzimy re¢kaw do sukni kaszmirowej, z poéi-
mankietem 12 cent. dlugim, objetym gruba wypust-
ka, przyci$nigtym aksamitnemi guzika-
mi. do ktérego z bokéw dochodzi dro-
bniutkie plisowanie jedwabne i plisa
aksamitna, wyci¢ta w zgby oszyte wa-
ziutka torsadka z clair de lune.

N. 8. Rgkaw zdobny plisami.

sowemi plisami,
na siebie.

N. 13. Ubranie wizytowe
z draperya.

N. 14. Suknia z vetement.

N. 10. Koronka wyszywana na tiulu.

Wykonanie koronki jest do$¢ tatwo poniewaz oprocz
wywodzenia na tiulu uzyta jest na galazki tasiemeezka
koronkowa, ktdra naszywa si¢ bardzo pos$piesznie. Moze
ona stuzy¢ do przyozdobienia modnych szerokich kotnie-
rzy i mankietow,
chusteczek it. p.

i odpowiednio do
celu wykonywa
sig¢ w kolorze
biatym lub czar-
nym; brzeg dol-
ny oczyty fabry-
cznemi pikotami.

N. 11— 12. Sto-
liczek =z pulpi-
tem, ozdobiony
malowaniem na-
krapianem.

Na ryc. 11 —
12 widzimy o-
twarty i
knigty malenki
stoliczek na
ksigzki w czasie
czytania; nozki

zam-

N.

N.

12. Stoliczek z pulpitem do czytania.

17. Kasetka na rekawiczki,

N.

N. 10. Koronka wyszywana na tiulu.

Stoliczek z pulpitem
do czytania. Otwar-
ty. Patrz
ryc. 12.

Zamknigty.—
Patrz ryc. 11.

wachlarze it. p. Haft

chinski patrz ryc. 18.

18. Haft w guscie chinskim, do kasetki ryc. 17.

rzezbione z drzewa
licza 76 cent. wy-
sokosci. wierzch za$
zrobiony jest w
ksztatcie ksiazki, 9
cent. grubej, 43
dlugiej a 34 cent.
szerokiej. Wierzch
P~yozdobiony jest
nakrapianiem na
drzewie.

N. 9. K¢kaw z poétmankietem.

N. 13. Ubranie wizytowe.

brustowne ubranie wizytowe forma princesse

z szalowa draperya wykonczone jest ze srebrno-po-
pielatej adamaszkowej materyi i gtad-

kiej faille i przybrane bardzo koszto-

wna frendzla sznelowa, prawdziwa ko-

ronka i sutg riusza z siepanej materyi.

Goérna przybranie odznacza dilugi kiras

otwarty z przodu; r¢kawy sa z gladkiej

i adamaszkowej materyi; na drapery”

15. Suknia z ygtement
zapinanem z boku.

Patrz ryc. 16.

N. 16. Suknia z vetement zapinanem z boku.
Przo6d na ryc. 15.

faille potrzeba prostego bryta 50 cent. sze-
ztozonego w faldy, ktory z przodu opuszczony
jest nizej a z bokéw troche podniesiony w gore, z tylu
za§ podchodzi pod bryt zfaldowany podtuznie. Dolny
brzeg sukni zdobi 14 cent. szerokie plisowanie z faille
i plisy z materyi adamaszkowej. Przyozdobieni r¢kawow
wskazuje rycina

13.

z gtadkiej
rokiego,

N. 14. Suknia z

vetement.

Odpowiedni
kréj znalez¢ mo-
zna na arkuszach
z konca przesz-
tego roku.

Vetement do-
pasowane po-
dlug formy prin-
cesse, ma bryt
tylny pifzy
szwach bocznych
zalozony w faldy,
przez co tworzy
si¢ bufa widocz-
na naryc. 14.
Srodkowe czgsci
plecow, 64 cent,



N. 27. Paletot zdobny fren-

N

N. 15—16. Suknia z vetement zapinanym z boku

dzla.

19.

Plecy na ryc. 28.

Poduszka do

N.

17—18. Kasetka na

rekawiczki, wachlarze lub

tekturowej

N. 24. Kokarda z ma-

tem

Na pokrycie podtuznej
kasetki uzyty

materyal weilniany w pasy
jasne i ciemne, haftowane

i koronki.

go aksamitu, pikowanych guziczkami w kwadraciki i z ha-
ftowanych paséw
N-rach Tygodnika

I: do haftu na pasach; desen jaki widzimy na zmnidjszonym

sukien nych. W przesztorocznycli

znajda czytelniczki wzory i desenie

I formacie ryc. 19, odrobiony byt trzema cieniami zielonej
N.filozeli $ciegiem laheuszaowym. luznym i sznureczkowym.

Pasy' sukienne mozna zastapi¢ wyszywanemi na kanwie.
Na zszyciu pasow dana riusza z blado-zielcnej attasowej
wstazki; podszycie stanowi attas zielony; brzegi poduszki

otoczone sznurem z kwastami.

N 20-21. Kape-
lusze dla mtodych
panienek.

N. 15. Toczek z
popielatego  filcu.

N. 19. Poduszka do kanapy Ma
wysoka, czworokat-

gtowke dos¢
na, ptaska zwierz-
chu, rondko wcale
niewidoczne przy-
kryte riusza z pior
strusich bronzowo-
popielatych. Z le-
wego boku fanta-

zyjne skrzydetko z
mienigcych si¢ pio-
N. 21. Kapelusz czarny fil rek.
cowv. N. 16. Kapelusz
z czarnego fdcu.
P Dosy¢ szerokie rondo okragtego kapelusza z wysj-

N. 22. Serwe- i
taz kolorowym szla-
kiem. Patrz ryc. 29

N. 28. Kroj sukni do tre-
nu dworskiego ryc. 80 w N. 7

N.25. Bukiecik zkwia-
tow przepigty strzat
ka, do ryc. 32.

przystonigte z jednego bo
ku dwoma strusiemi pio-
rami i kitkg z piorek raj-
skiego ptaka,

2G. Nakolennik wioczkowy robiony na drutach

N. 28.
dzlg.

Paletot zdobny fren-
Przod na ryc. 27.

N. 22—29. Serweta

z kolorowym szlakiem.

Bielizna stotowa z

kolorowemi  szlakami
coraz wigcej wchodzi w
uzycie; szlaki takie sa
po wigkszej czg$ci tka-
gdyz
rgczne wyszvcie szero-

ne fabrycznie,
kiego szlaku zajg¢toby
zbyt wiele czasu. Je-
dnak dla pracowitych
i majacych do$¢ wolne-
go czasu czytelniczek,
podaliSmy na ryc. 29
niezbyt szeroki szlak
wvszytv krzyzykami
baweinag w jednym lub
w dwoch kolorach, na
tle z grubego kanwo-
wego plotna.

N. 23.
trenu

Kréj sukni do
dworskiego.

Patrz ryc. 30 w N. 7.,

N. 29. Szlak wylzyty krzyzykami, do ryc. 22.



N. 30.

dze; zaczynaja si¢ na 10 oczek i licza 112 cent,

gosci.

N, 31. Uczesanie wieczorowe. Patil: ryc. 32

N. 24. Kokarda

i i koronki,

Blado-niebieski skos jedwabnego repsu, 12 cent.
szeroki, ulozony jest na podstawie ze sztywnego
tiulu, w pukle po 5 cent. dlugie, przewigzane we-
zlem podiug rvc. 24. Jedwabny koniec spuszczo-
ny z pod pukli jest 14 cent. dlugi, drugi trocheg
dluzszy koniec jest z koronki bialej nicianej, wyszy-
wanej kolorowym jedwabiem.

N. 26. Nakolennik wibczkowy robiony na drutach,

Konce nakolennika zaczg¢te sa na 88 oczek i robione
mv koto jak rekawki 52 razy; w Srodku na rozdzieleniu
robot.-  wro-

X. 34. Kwiaty do gltowy i naszyjnik.

N. 35. Stanik z basking do sukni ryc. 22 w N. 7

Zabki z mignardisse obrahiauaj szydeltkiem

. Szmizetka do sukni wycigtej kwadratowo,

Palctot z cigzkiego jedwabne-
go repsu i aksamitu, na lekko
watowanej jedwabnej podszewce
wy-konczony jest w ten sposob,
iz dwie $rodkowe czgsci plecow,
boczki, r¢kawy i plisa wzdluz
przodow u gory 7 u dotu 11
cent. szeroka jest z aksamitu,
przody =za$ i boczne czesci ple-
cOwW z repsu. Przybranie stano-
wi kosztowna frendzla maiabout
16 cent. szeroka, przerabiana z
peretkami clair de lung, torsad-
ka pig¢ cent. szeroka i rozety
szmuklerskie na kieszeniach i
rekawach.

0. Zabki z mignardisse o
brabiane szydetkiem.

Latwa i niezmiernie po$piesz-

dtu-

X. 32. Uczesanie wieczorowe. Patrz ryc. 31 i 25

na w robocie koronka z mignardisse nie wymaga
szczegbtowego opisu, przy doktadnosci ryc. 38, do-
damy tylko ze zabki przyfastrygowane na papierze
sg od lewej strony przerobione i spajane rzedem
tancuszka i o. §c, zapelnienie zabkow i obrobienie
dolne wykonywa si¢ w trzech rzedach.

(Dokornczenie nastqpi).

N. 36. Przybranie z koronki do sukni i rekawow,



